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INTRODUCCION

L= RSt A 2 e AR

Se pueden presentar situaciones que afecten de manera repentina el diario proceder de la
institucion, emergencias desde leves a graves, que pueden detener los procesos de produccion,
perjudicar maquinarias y equipos, afectar fisica y psicolégicamente los recursos humanos e
impactar drasticamente al area de influencia directa de la institucion, la comunidad y los recursos
naturales. Razon por la cual es necesario elaborar e implementar planes de respuesta en caso de

emergencia en cada una de sus instalaciones.

La Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de Santo Domingo (CAASD) esta comprometida
en garantizar un ambiente de trabajo seguro para sus servidores, contratistas y visitantes, por lo
que presenta a continuacién el disefio de un plan con elementos tedrico-practicos necesarios en
la prevencion, control y 6ptimo manejo de emergencias y contingencias ambientales que, junto
a programas formativos especificos, permita a cada uno de sus servidores actuar de manera

correcta e inmediata, a fin de evitar o disminuir las consecuencias generadas por una emergencia

0 catastrofe.

Este plan de emergencia incluye los lugares de mayor riesgo, las salidas de emergencia, rutas
alternas de evacuacion, entre otros aspectos importantes resaltar. Acorde a lo establecido en el
Sistema de Gestion de Salud y Seguridad en el Trabajo se designaron los responsables ante
cualquier emergencia o catdstrofe, con el objetivo de llevar a cabo lo dispuesto en el plan, se
establecieron los canales de comunicacién a ser utilizados en caso de una emergencia, se
colocaron las rutas de evacuacién requeridas, se realizan simulacros periédicamente con el
objetivo de capacitar al personal y se identificaron los puntos de reunién en cada una de las

instalaciones de la corporacion.




AREAS DE MAYOR RIESGO

SEDE CENTRAL

La sede central esta ubicada en el sector de Arroyo Hondo del Distrito Nacional, donde se encuentran las
principales unidades organizativas de la CAASD que poseen relacién directa con los niveles de peligrosidad
mayor: Seccion de Combustible, Laboratorio de Vigilancia de la Calidad de las Aguas, Sala de Crisis y el

Dispensario Médico, ademas de las diferentes plantas de tratamiento y aguas residuales.

ESTACION DE COMBUSTIBLE

Suministra gasolina y gasoil a la flotilla de vehiculo institucional, para las funciones diarias de la

corporacion.

PROCESOS DE MAYOR PELIGROSIDAD

Factores deriesgo  Biologicos Fisicos - | Mecanicos:  Quimicos

Nivel de riesgo Alto : Alto i Medio ‘Muy alto
Exposiciones a Irritacion y dermatitis por la| Caidas, golpes,| Combustible

inhalaciones de gases| exposicion a temperaturas, choques, (gasolinay

Procesos de la combustién condiciones ambientales lesiones y gasoil),
como monoxido de | como los ruidos, viento, atropellos. incendios y
carbono y éxido de lluvia, frio y choque explosiones.
azufre. eléctrico.

LABORATORIO DE VIGILANCIA DE LA CALIDAD DE LAS AGUAS

El laboratorio tiene como responsabilidad la provision de los servicios de monitoreo y andlisis fisicos,
quimicos, bioldgicos y bacteriologicos de las aguas producidas, distribuidas y descargadas por las
diferentes unidades operacionales de la institucion y los servicios que ofrecen a los ciudadanos que los
soliciten. La manipulacién de los productos quimicos y de las muestras por los diferentes métodos
utilizados para cada uno de los parametros del estudio de las fuentes, implica conocer su peligrosidad,

abarcando desde la toma de la muestra, su recepcion, manipulacion y almacenaje.




: PROCESOS DE MAYOR PELIGROSIDAD e
Factores de Biologicos : Fisicos Mecanicos Quimicos
riesgo - ' ' : :

Nivel de riesgo Alto = Alto . Medio Muy alto
Recepcion de muestra, | Radiacion, ruido, Caida, Irritacion, reacciones
toma de muestra, temperatura, [resbalones yjalérgicas, asfixia, cdncer,
Procesos manipulacion y almacenaje|choque eléctricoy| lesiones. | explosion, incendiosy
de agentes bioldgicos. temperatura. quemaduras.

LA SALA DE CRISIS

Tiene como responsabilidad comandar como sala de reunién para la atencién de las emergencias o
catastrofes, su asiento esta en el salon de reuniones del Departamento de Control Operacional de la
Direccion de Operaciones, ubicado en el segundo edificio de la sede central. En esta se reuniran los
miembros del Comité Mixto de Seguridad y Salud en el trabajo, el Comité de Emergencias y el Comité de
Riesgo de la institucion, responsables de la direccién y coordinacién de las principales acciones de

preparacion y respuesta, en especial, ante catdstrofes que puedan tener un impacto en la comunidad.

El enlace CAASD-COE es designado por la Direccion General y también es el representante de la CAASD
ante el Comité Técnico Nacional de Prevencion y Mitigacion de Riesgos (CTN-PMR), en cumplimiento de
la Ley 147-02 sobre Gestion de Riesgos. Este facilitara su operacién conjunta con las instituciones que
forman parte de las diferentes mesas sectoriales que componen el COE. La institucion participa en la mesa
de infraestructura donde se reciben las solicitudes que demanda la ciudadania, asi como la mesa de salud

y cualquier otra mesa sectorial.

PROCESOS DE MAYOR PELIGROSIDAD

Factores de riesgo Biologicos Fisicos Mecanicos i Quimicos

- Nivel de riesgo Alto Alto Medio = Muyalto
Cimulo de personas | Choque eléctricoy | Caida, reshalonesy
Procesos en una misma sala cambio de lesiones. N/A
(virus respiratorios). temperatura.

DISPENSARIO MEDICO

El Dispensario Médico tiene la responsabilidad de dar atencidn primaria a los colaboradores de la
institucién y a sus familiares directos, atender casos que no requieren hospitalizacion y de brindar
primeros auxilios. También tiene la responsabilidad de dirigir, controlar y promover la implementacion
de politicas y programas de salud, supervisando la ejecucion de los procesos, con la finalidad de velar por

la salud de los servidores y para disminuir el ausentismo laboral.




PROCESOS DE MAYOR PELIGROSIDAD

Factores de riesgo Biolégicos Fisicos Mecanicos Quimicos
Nivel de riesgo = Alto ~Alto Medio - Muyalto
Tomas de muestra, contagios
por bacterias, lesiones por [Choque eléctrico|Caida, reshalones| Medicamentos
Procesos sustancias toxicas, particulas o] ycambio de y lesiones. peligrosos y
liquidos y contagios por virus.| temperatura. alcoholes.

SISTEMAS DE TRATAMIENTO, POTABILIZACION DE FUENTES SUPERFICIALES Y PLANTAS DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

La desinfeccion del agua, es un proceso que tiene como objetivo garantizar la potabilidad del agua a los
ciudadanos dominicanos del Gran Santo Domingo. Las aguas de consumo pueden sufrir contaminacion al
ser distribuidas a la poblacién, a causa de deterioro en tanques de almacenamiento y redes de
distribucion, por lo que el proceso de desinfeccion que se realiza desde las plantas de la CAASD es de
suma importancia para evitar situaciones posteriores. A las plantas de tratamiento de aguas residuales
llegan todas las aguas negras de todas las alcantarillas, para ser desinfectadas y tener menos
contaminacion en el medio ambiente. A continuacion, los distintos sistemas de potabilizacion y de

tratamiento:

e SISTEMA VALDESIA

Construido en el afio 1976, es en la actualidad el sistema de abastecimiento de agua mds importante de
la ciudad, con una capacidad de 6.0 m?/segundos, equivalentes a 120 millones de galones de agua
diariamente. Capta sus aguas del embalse de la presa ubicada en el Rio Nizao, desde ahi son conducidas
hasta una camara de presurizacion, que permite que las lineas de agua cruda del sistema operen
sometidas a la presion que le genera la carga hidrdulica de la presa, con lo cual se logra aumentar el caudal
que aporta el acueducto Valdesia Santo Domingo, depositando sus aguas en la torre de particion ubicada

en el Km 9 de la Autopista Duarte.

e SISTEMA HAINA-MIANOGUAYABO

La primera etapa del sistema data del afio 1966, opera totalmente por bombeo, posee una longitud de
aproximadamente 6 Km., tiene una capacidad instalada de 4.0 m?*/seg. equivalentes a unos 90 millones
de galones de agua diariamente. La estacion de bombeo estd compuesta de 8 equipos con una capacidad

de 4,000 galones por minuto.




e SISTEMA ISABELA

Su reconstruccion data de finales de 1977, ubicada entre los poblados La Isabela y la urbanizacién Puerta
de Hierro, ubicados en la zona noroeste de la ciudad de Santo Domingo. Desde la obra de toma las aguas
son conducidas hasta la planta potabilizadora a través de una linea de acero de 24 pulgadas. Tiene una
capacidad para tratar un caudal de 0.5 m*/seg., equipado con cinco (5) bombas tipo turbina de eje vertical
de diferentes capacidades, las cuales bombean contra la red y abastecen de agua potable los sectores de
la carretera La Isabela y parte de los sectores de Pantoja. El sistema consiste bdsicamente en una planta
de tratamiento de filtracion rapida con una capacidad de 0.5 m?/seg. con una capacidad de 1 millén de

galones aproximadamente.

e SISTEMA BARRERA DE SALINIDAD

Entra en operaciones en el 2004, junto al Acueducto Brujuelas-Casui, beneficiando ambas comunidades
de la Zona Este de la provincia de Santo Domingo, con una capacidad de 4 m*/seg, estacion de bombeo
de agua cruda constituida por 6 bombas, linea de impulsion de agua cruda desde el dique derivador hasta

la planta potabilizadora y estacion de transformacion y generacion eléctrica.

e PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL RIO OZAMA, MIRADOR
NORTE/LA ZURZA

La Planta de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR), también llamada Planta de Depuracién o Estacion
Depuradora de Aguas Residuales tiene el propdsito general de conseguir a partir de aguas negras o
mezcladas y mediante diferentes procedimientos fisicos, quimicos y biotecnolégicos, un agua efluente de
mejores caracteristicas de calidad y cantidad, tomando como base ciertos parametros normalizados. Cada
agua residual es Unica en sus caracteristicas: en funcién del tamafio de la poblacién, del sistema de

alcantarillado empleado, del grado de industrializacién y de la incidencia de la pluviometria.

e PLANTAS DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES, LOS JARDINES DEL NORTE,
LOS RIOS, LA CIENEGA, PANTOJA Y CIUDAD SATELITE

> [n la Planta de Tratamiento Los Jardines del Norte funciona la tecnologia de reactores

anaerobios, posee una capacidad de disefio de 3,602.88 m3/dia.
> |a Planta de Tratamiento Los Rios posee una capacidad de disefio de 1,987.20 m3/dia.
> Enla Planta de Tratamiento La Ciénega funciona la tecnologia de reactores anaerobios
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y estd ubicada en el sector de Guachupita, posee una capacidad de disefio de 14,402.88
m3/dia.

> LaPlanta de Tratamiento de Villa Pantoja funciona con tecnologia de filtros anaerobios
y esta ubicada en el sector de Pantoja, posee una capacidad de disefio de 1002.24
m3/dia.

> EnlaPlanta de Tratarmiento Ciudad Satélite funciona la tecnologia de filtros anaerobios
y esta ubicada en la Ciudad Satélite frente al Arroyo Lebrén, posee una capacidad de
diseio de 656.64 m3/dia.

> Enadicion a las plantas de tratamiento citadas, la institucion cuenta con la Estacion de
Bombeo Cristo Rey que esta ubicada en ese sector, que mantiene el bombeo continuo

del cuerpo de agua y dispone de un generador eléctrico de 100 kW.

Cada planta también posee instalaciones para el almacenamiento, preparacién y dosificacién de sulfato
de aluminio como coagulante, polielectrolito como ayudante de coagulacién y cloro gas como
desinfectante. Aprender el manejo adecuado de estos es muy importante para el buen funcionamiento

de la instalacion y para la propia seguridad del operador.

Los efectos fisiologicos por variadas concentraciones de cloro gaseoso en el aire son:

Proporcion de cloro

Su olor ya es detectable

Irritaciéon inmediata de la garganta

Peligroso, atin para breve exposiciéon

Muy peligroso, aunque la exposicion sea breve

PROCESOS DE MAYOR PELIGROSIDAD DE LOS SISTEMAS DE TRATAMIENTO, POTABILIZACION
DE FUENTES SUPERFICIALES Y. PLANTAS DE TRATAMIENTO'DE AGUAS RESIDUALES

Factores deriesgo.  Biologicos Fisicos Mecanicos | Quimicos
Nivel de riesgo | Alto Alto Medio Muyalto
Tomas de muestra, Irritacion y dermatitis | Caidas, golpes, Intoxicacién por
contagios por por la exposicion a choques, inhalacion de cloro
bacterias y virus temperaturas, lesiones y gas y sulfato.
Procesos . ' .~ atropellos.  |Explosién, incendio
sustancias toxicas, condiciones P : p ! ¥
quemaduras.

particulas o ambientales como los
liquidos. ruidos, viento, lluvia,
frio y choque eléctrico.




OBIJETIVOS, ALCANCE Y BENEFICIOS
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La CAASD tiene por mision trabajar con la poblacién del Distrito Nacional y la provincia de Santo Domingo
para brindar servicio de agua potable, recoleccion y saneamiento de las aguas residuales, cubriendo sus
necesidades y contribuyendo al cuidado del medio ambiente, como una institucion comprometida en la
mejora continua, valorando su capital humano y utilizando con transparencia los recursos que administra.
Por lo cual este Plan de Emergencia se vincula directamente con nuestra mision institucional y dentro de

los desafios a priorizar en la planificacién estratégica 2020 - 2024 con el programa descrito a continuacion.

OBIJETIVO GENERAL

Este plan estd encaminado a establecer y desarrollar los procedimientos adecuados para preparar a los
colaboradores, contratistas y visitantes de la institucion en el manejo de las emergencias, para que sea
posible responder de manera rapida y efectiva ante cualquier situacion y de esta forma resguardar el

mayor activo de la institucion el recurso humano y el servicio brindado a la poblacién del Gran Santo

Domingo.

OBIJETIVOS ESPECIFICOS

En adicion a la proteccidn y salvaguarda de la integridad fisica de los servidores y visitantes, el plan tiene

como objetivos especificos lo siguiente:

e Reducir los dafios en la infraestructura, inventario y equipos.
e Sensibilizar al personal para prevenir eventos de emergencia.

e Proteger el medio ambiente y la comunidad.

e Facilitar el retorno de las operaciones cotidianas luego de una emergencia.

ALCANCE PLAN DE EMERGENCIA

El alcance de este plan incluye a todas las instalaciones, todo el personal, ciudadanos usuarios, visitantes y

contratistas que al momento de la emergencia o catastrofe se encuentren en nuestras instalaciones y areas.

Su implementacion permitira establecer los recursos requeridos para la prevencion y el control de las
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emergencias, optimizando todos los recursos humanos y técnicos disponibles en la institucion e identificar
los planes operativos de contingencia que establecen las medidas y acciones a seguir antes, durante y

después de la ejecucion de este plan de emergencia.

BENEFICIOS

Con este programa, la CAASD lograra buenas practicas de salud, bienestar y seguridad laboral para todos sus
colaboradores, alcanzando un entorno laboral amigable que favorezca el desarrollo de la creatividad, la
identidad y la participacion. Con la aplicacion de este plan de emergencias obtendremos los siguientes

beneficios:

e Tiempo de respuesta oportuna ante la ocurrencia de alg(in accidente o emergencia.

@ Procedimiento formal que indique las acciones a seguir frente a determinados riesgos.

e Control adecuado para cumplir con los reglamentos, normas y procedimientos establecidos.

11




NORMATIVID
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Mediante el decreto N2 522-06 del 17 de octubre de 2006, se adopté la politica nacional de gestion de
seguridad y salud ocupacional a partir de la aprobacion del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
siendo la principal norma juridica del pais por la que se regula la proteccién en el trabajo. Se trata de una
norma bastante escueta, estableciendo derechos y obligaciones generales que posteriormente son

desarrollados por otras normas y resoluciones.

e Resolucién N204/2007, del 30 de enero de 2007, por la que se establecen las condiciones generales
y particulares de seguridad y salud en el Trabajo.

e Resolucion 07-2007, de 2007, relativo al registro y certificacién de los proveedores de servicios en
seguridad y salud.

o LeyN?16-92, que aprueba el codigo de trabajo de la Reptiblica Dominicana, constituye el principal
texto por el que se regulan los derechos y obligaciones atribuidos al empresariado y trabajadores
en materia de empleo.

e Resolucion 02-93, por la que se definen los trabajos considerados como peligrosos e insalubres.

@ Otras normas que disponen algunas referencias concretas en materia de seguridad y salud laboral:

O Ley N2 87-01, que crea el Sistema Dominicano de Seguridad Social y especifica la
responsabilidad de la secretaria de Estado del Trabajo en el establecimiento de la Politica
Nacional de Prevencion de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales.

o0 Reglamento sobre el Seguro de riesgos laborales como norma complementaria a la Ley N

87-01.
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FUNCIONES DE LA SALA DE CRISIS

La sala de crisis se utilizard como espacio para atencion de emergencias, que es el salén de reuniones del
Dpto. de Control Operacional de la Division de Operaciones. El Comité Mixto de Seguridad y Salud en el
trabajo, Comité de Emergencias y Comité de Riesgo de la institucién, serdn los responsables de la direccion y
coordinacion de las principales acciones de preparacion y respuesta, en especial, ante catdstrofes que puedan
tener un impacto en la comunidad.

Se debe garantizar que la Direccién General, seguridad militar de la institucién y medios de comunicacién
institucional reciban la informacion de manera clara y oportuna a partir de la declaratoria de alerta,
facilitando que el proceso de torma de decisiones durante y posterior a la catdstrofe se lleve a cabo a través

de una adecuada priorizacion de las operaciones de las dreas afectadas.

El encargado del Dpto. de Control Operacional es miembro del Sistema Nacional de Prevencién, Mitigacion y
Respuesta del Centro de Operaciones de Emergencias (COE) y facilitard su operacién en conjunto con las
instituciones que forman parte, a fin de minimizar los efectos derivados de manera eficiente y eficaz.
Mantendra comunicacion frecuente con los representantes claves de cada una de esas instituciones para
facilitar el acceso a ellos en el momento mas necesario. La Sala de Crisis estara dotada de toda la informacidn

necesaria para dinamizar las operaciones de todo el equipo designado:

e Directorio telefénico de todos los funcionarios de la CAASD.

e Matriz de conformacion del Comité Mixto de Seguridad y Salud en el Trabajo, Comité de
Emergencias y Comité de Riesgo.

e Copia del Plan de Emergencia Institucional, Plan de Emergencia de instalaciones especificas y
planes de contingencia para cada tipo de amenazas y eventualidades antrdpicas.

e Botiquin de primeros auxilios.

e Equipos de comunicacion y de sistemas de informacion.

e Equipos de transporte: vehiculos institucionales que forman parte de los recursos para atender
cualquier tipo de emergencia y catdstrofe que se presente en cada una de las instalaciones.

e Contacto de instituciones como: COE, Defensa Civil, Policia Nacional, Aeronautica Civil, Instituto
Sismoldgico de la Universidad Auténoma de Santo Domingo, Cuerpo de Bomberos, Defensa Civil,
Cruz Roja Dominicana, suplidor de combustible, EDESUR, servicios de ambulancia terrestre y aérea
(911 e instituciones privadas), centros médicos y hospitales de urgencias para las diferentes

localidades, sitios disponibles de albergues temporales y edificaciones masivas e indispensables.
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PRINCIPALES BRIGADAS

RESPONSABLE DE LA EMERGENCIA

Los miembros del Comité de Emergencia seran los responsables de la emergencia en conjunto con los
miembros del Comité Mixto de Seguridad y Salud en el Trabajo, son la madxima autoridad en la institucion

durante las emergencias y catastrofes y actuardn desde el puesto de mando o sala de crisis.

Los comités mencionados anteriormente, reportardn los responsables de emergencia de cada edificio o
instalacion antes, durante y posterior a las emergencias y catdstrofes. Entre sus principales

responsabilidades se encuentran:

O Establecer el enlace y dirigir las operaciones de los organismos de apoyo externo.

o Evaluar las prioridades de la emergencia o catastrofe.

o Determinar las técnicas operacionales para el control de la emergencia o catastrofe.

o Desarrollar y controlar los planes de accion.

o Desarrollar una estructura organizacional apropiada.

o Administrar los recursos, suministros y servicios.

o Mantener la coordinacion de la emergencia o catastrofe.

0 Garantizar la seguridad de las brigadas de emergencia y mantener constante comunicacion
con ellos.

o Coordinar el uso adecuado y la disponibilidad de los equipos propios de las brigadas de
emergencia, tales como:

o equipo de proteccion personal y bioseguridad necesarios para el control de la emergencia

o catastrofe,

BRIGADA DE EMERGENCIA

Constituyen el conjunto de personas entrenadas y organizadas para la prevencion y proteccion de los
servidores, asi como de las instalaciones que representan y de las que son responsables durante las

emergencias o catastrofes.
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En materia de proteccién, su propésito principal es hacer uso adecuado de los equipos e instalaciones
previstas a fin de dominar el siniestro que, en su defecto, ha sido controlado hasta la llegada de ayudas

externas ointernas, procurando, en todo caso, que el coste en dafios humanos sea nulo o el menor posible.

La Division de Seguridad e Higiene Laboral es el drea responsable de las brigadas de emergencia, quienes
deben decidir las medidas que se han de ejecutar en cada situacion de emergencia, activar el plan de
evacuacion con el apoyo de los brigadistas y quienes deben mantener la comunicacion con el responsable
de emergencia y/o con las ayudas externas o internas en ausencia de éste y con el personal de apoyo de la
institucion designado (para el caso de las instalaciones remotas bajo su responsabilidad), a fin de validar la

emergencia o catdstrofe presentada.

BRIGADA DE EVACUACION

Entre sus responsabilidades fundamentales destacan la de asistir a las brigadas de emergencia en la
preparacion de la evacuacién, entendiendo como tal, la verificacion de la sefializacion adecuada de las
rutas de evacuacion, la comprobacion de que éstas se encuentren libres de obstdculos o estorbos, recordar
los procedimientos seguros de autoproteccion, activar los sistemas de comunicacion, colocan y verifican

los puntos estratégicos de las rutas de evacuacion, entre otros. Entre sus responsabilidades se encuentran

las siguientes:

@ Conduccion de las personas hacia las vias de evacuacion.

e Estaran en las puertas controlando la velocidad de evacuacién.

e Estardn en los accesos a escaleras controlando el flujo de personas.

@ |mpediran el retraso en el proceso de evacuacién en caso de incendio.

e Estaran en las salidas al exterior, manteniendo un control efectivo, impidiendo las aglomeraciones
y estados de pdnico de servidores y visitantes evacuados.

e las brigadas de evacuacion también comprobaran que no haya quedado ninguna persona dentro
de las instalaciones bajo su responsabilidad.

e Responsables de notificar al coordinador de la brigada de emergencia sobre cualquier persona no
evacuada que haya sido confirmada como presente el dia de la emergencia. Deben explicar al
personal evacuado la situacion presentada, ya sea simulada o real, del mismo modo son quienes

determinan el regreso a las instalaciones a sus labores rutinarias, una vez realizado el chequeo

necesario para validar que no existe ningtn peligro.
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El perfil de los brigadistas de evacuacion debe cumplir las siguientes caracteristicas generales: trabajo
voluntario, capacidad de trabajar bajo presion, sepan infundir tranquilidad a los demas, conocimiento de
las instalaciones de su drea de responsabilidad, sus potenciales riesgos, capacitacion continta dependiendo

de la brigada a la cual pertenezca, entré otros.

EQUIPO DE BUSQUEDA Y RESCATE

Las brigadas de evacuacion son asistidas por el equipo de blsqueda y rescate durante las emergencias y

catastrofes, con la finalidad de:

e Proceder en forma segura y técnica al rescate de las personas que se encuentren heridas o
atrapadas.

e Recordar los procedimientos seguros de autoproteccion.

@ Brindar apoyo a las brigadas de primeros auxilios en el desplazamiento de los lesionados.

e Utilizar los equipos propios de la brigada de emergencia, tales como: equipo de proteccion

personal y bioseguridad necesarios para el control de una emergencia.

BRIGADAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Su misién es prestar primeros auxilios a los lesionados durante una emergencia. Para ello, deberdn estar
capacitados para decidir la atencién a prestar a los heridos o afectados, de forma que las lesiones que
presentan no empeoren o proceder a la estabilizacion de los lesionados graves, a fin de ser evacuados hacia
los centros de atencion médica predeterminados por la institucion a través del encargado del Dispensario
Médico, de acuerdo con sus criterios de priorizacion ante la gravedad de las lesiones y el desplazamiento

de los lesionados.

Deberan mantener dotados y controlar el uso de los botiquines y participar activamente en las jornadas de
capacitacion coordinadas por las brigadas de emergencia. Para su correcto y eficaz desarrollo de su
cometido, los integrantes de esta brigada deberan tener informacion y adiestramiento en emergencias y

urgencias méedicas, inmovilizacion, movilizacién, transporte de heridos, entre otros.
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BRIGADA CONTRA INCENDIOS

Sus principales responsabilidades abarcan:

® Llevar a cabo una importante labor preventiva, ya que son responsables de promover el
conocimiento de las normas fundamentales de la prevencion de incendios por parte de las brigadas
de emergencia y de evacuacion.

@ Controlar einspeccionar el estado y |a ubicacién del fuego. Combatir conatos de incendio en forma
técnica y ordenada con el apoyo de los extintores fijos o portdtiles en su zona de actuacion.

e Una vez controlado el fuego, proceder a la remocion de escombros y a la limpieza del drea.

@ Supervisar el mantenimiento periddico de los equipos de extincion del fuego.

e Participar en actividades de capacitacion en prevencion y control de incendios.

@ Realizar inspecciones de seguridad en cuanto al riesgo eléctrico y prevencién de incendios.

e Utilizar los equipos propios de las brigadas de emergencia, tales como: equipo de proteccion
personal y bioseguridad necesarios para el control de una emergencia.

@ Deben ser personas localizables permanentemente durante la jornada laboral mediante algln

medio de transmisidn fiable (llamada colectiva, celulares y radio).




T

PROTOCOLOS DE NOTIFICACION DE LA EMERGENCIA

La notificacion de emergencias se puede proyectar en cuatro direcciones diferenciadas:

Descubrimiento del evento a la Sala de Crisis a través de la comunicacion verbal, debiéndose
establecer la via de transmision (linea interior, celulares o personalmente) y su contenido minimo:

lugar del evento, tipo de emergencia i acciones realizadas.

Sala de Crisis a las brigadas de emergencia: el aviso a las brigadas de emergencia deberd indicar la

via de comunicacion, los destinatarios, incluyendo al responsable general de emergencia y el modo

de hacerlo.

Sala de Crisis a los servidores y usuarios: el protocolo de aviso deberd indicar el écudndo darlo?, la
via de comunicacién y el modo de hacerlo. Este aviso de alarma se dard cuando lo ordene el
responsable general de emergencia, que habra sido informado por el equipo de intervencion o

comprobado por si mismo.

Sala de Crisis a los servicios operativos externos: una vez que se reciba la alerta, el responsable
general de emergencias realizara la llamada al director general o su representante, asi como a las
instituciones de ayuda exterior, facilitandoles la maxima informacion. El mensaje de notificacion y
comunicacion de la emergencia debe ser sencillo, muy conciso, incluyendo lo siguiente:

o [dentificacion del comunicante

o localizacion

o Tipo de accidente o emergencia

o Descripcién de la situacion actual del accidente o emergencia

o Tiempo transcurrido desde su inicio

o Acciones que se han tomado hasta el momento

o Existencia de victimas o heridos




Mientras llegan las ayudas exteriores

El responsable general de emergencia comunica al director general o su representante las indicaciones,
si existen, que les haya dado a las ayudas exteriores. Comunicard a los responsables de emergencia de

las edificaciones donde se haya presentado el evento o de toda la institucion.

A la llegada de las ayudas exteriores

@ El responsable general de emergencias recibird a las ayudas exteriores e informard sobre la
situacion en ese momento.

e Indicara donde se ha producido la emergencia.

e Prestard la ayuda que le soliciten. Se pone a disposicion del Centro de Operaciones de Emergencias
(COE) y otras instituciones de apoyo para colaborar en aquellas actuaciones que éste le
encomiende. El COE estd en conexién con los diferentes organismos implicados en la seguridad y

en la emergencia publica.
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PLAN DE EVACUACION

El simulacro de evacuacion es uno de los aspectos mds importantes del plan de evacuacién de la
institucion. Se trata de la salida organizada y programada previamente de todas los servidores y
visitantes que se encuentran en la institucion durante el momento del simulacro. Para tal fin, el plan de
evacuacion incluye las informaciones e instrucciones generales a tomar en cuenta en caso de una
amenaza real o programada, para que los servidores y visitantes sean protegidos mediante el

desplazamiento realizado hasta lugares de menor riesgo.

En una situacion de emergencia o potencial catdstrofe es necesario que todos los servidores del lugar
donde se lleve a cabo el simulacro, incluyendo los visitantes, conozcan cémo actuar e identificar
rapidamente la salida mas adecuada en casos de requerirse, asi como disponer de planos para ello. Es
decir, se planifica previamente las normas de actuacion e informa a todos los ocupantes de un edificio

de la institucion o de toda una instalacion como tienen que actuar ante una emergencia.

INSTRUCCIONES GENERALES

Se realizan simulacros periddicos con el fin de verificar la eficacia del plan de emergencia y detectar los
posibles errores y a la vez, ayuda a que los colahoradores se familiaricen con el protocolo en caso de
riesgos inminentes. Se dispone de un sistema de comunicacion general, con el que se transmite la sefial

de evacuacion a todo el edificio de la institucion o de toda una instalacion.

Entre los diferentes medios utilizados para dar la seiial de alarma podemos citar: sirena, mensaje
grabado en el sistema de megafonia, luces de color llamativo, entre otros. Las sefiales de alarma
utilizadas en las diferentes instalaciones de la institucion, se identificara por todos los que ocupan la

instalacion. Para los casos de aquellas instalaciones que utilizan la sefial acustica acompafiada de una
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sefal visual, por ejemplo, una luz roja intermitente, es mucho mas efectiva porque los estimulos visuales

siempre son mads faciles de captar que los auditivos.

Cuando se haya dado la sefial de evacuacion, todos los ocupantes tienen que salir répidamente del
edificio o instalacion de manera ordenada, por las vias de evacuacion designadas hacia un espacio
exterior que sea seguro (punto de reunion o lugar designado), en el que se efectuard el recuento de las

personas evacuadas.

El plan de emergencia considera que la accién de evacuacion siempre se llevard a término cuando se
considere que la causa que origina el peligro no ha desaparecido y pueden provocar que el peligro se
extienda por todo el edificio o las instalaciones en general, es decir, que se produzcan las condiciones

de una emergencia.

Se debe permanecer organizadamente dentro del edificio o instalacién, en caso de que se produzca un
peligro externo. Esta situacion se denomina confinamiento, bdsicamente lo que hay que hacer en estos
casos es encerrarse dentro del edificio o localidad, situarse en el lugar mds alejado del peligro externo,

comunicar la incidencia a las ayudas externas e internas preestablecidas y esperar sus instrucciones.

Las vias de evacuacion se encuentran sefializadas en cada drea y se mantienen libres de obstéculos que
impiden el paso fluido de las personas. Las puertas de salida que dan acceso a una via de evacuacion
deben ser anchas, abrirse en el sentido de la circulacién y localizarse con facilidad. Se tiene establecido
las vias de evacuacion para cada drea. En caso de tener que utilizar una puerta alterna a la principal, el
responsable de emergencia de todo el edificio lo comunicara por megafonia o por el medio que disponga
la edificacion.

UBICACION DE PUNTO DE REUNION

El Plan incluye los lugares de mayor riesgo, salidas de emergencia, rutas alternas de evacuacion, entre
otros. lgualmente, se deben designar a los servidores responsables de llevar a cabo lo dispuesto en el Plan,
establecer los canales de comunicacion adecuados y situar la ubicacion del punto de reunion en el caso de
una evacuacion programada y sefializar apropiadamente. Por ejemplo, uno de los lugares designados

actualmente por la institucion en su sede central como “punto de reunion”, se encuentra situado en la

parte frontal exterior del edificio principal.
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RESPONSABILIDADES EN LOS PUNTOS DE REUNION

Cuando se haya dado la seiial de evacuacion, todos los ocupantes tienen que salir rapidamente del edificio
o instalacion de manera ordenada, por las vias de evacuacion designadas hacia el punto de reunidén
designado, en el que los brigadistas de emergencia efectuaran el recuento de las personas que hayan

abandonado el edificio o instalacion.

PROTOCOLO PARA LA EVACUACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y LIMITACIONES FiSICAS

e EVACUACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Sera necesario ofrecer una atencion personalizada a las personas con discapacidad para prestarles una
ayuda adecuada a su limitacion y asimismo, minimizar las consecuencias de su presencia en las vias de

evacuacion en caso de emergencia.

Es recomendable que la evacuacion se haga cuando los equipos de emergencia hayan verificado la
evacuacion total de la zona que tengan asignada dado que, una vez finalizado su desalojo, podra prestarse

una mejor ayuda a la persona con discapacidad aprovechando la menor presencia de obstaculos en las vias

de evacuacion.

e SILLAS DE EVACUACION

Cuando la evacuacion del edificio haga necesario el traslado de personas con dificultades de  movilidad,
que no puedan desalojar por sus propios medios, los equipos de emergencia podran hacer uso de las sillas

de evacuacion instaladas en las proximidades de los puestos de vigilancia de los diferentes edificios.

Para facilitar su localizacion y manejo, las sillas de evacuacion de personas con movilidad reducida deben

ser ubicadas en lugares visibles, debidamente sefializadas y libres de obstaculos para agilizar su retirada
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del sistema de anclaje, asi como su posterior apertura y manejo. En cualquier caso, cuando se tenga
constancia de la existencia de un puesto de trabajo de una persona con dificultades de movilidad en una
planta en altura, si se considera necesario los equipos de emergencia podran trasladar a dicha planta la
silla de evacuacidn ubicandola en un lugar préximo a las escaleras que no entorpezca las vias de
evacuacion. Estas sillas hardn posible el transporte de una persona con dificultades de movilidad,

controlando la velocidad de descenso por las escaleras sin necesidad de hacer grandes esfuerzos.

TECNICAS DE TRASLADO

En caso de evacuacion, es conveniente consultar a las personas con dificultades de movilidad sobre el mejor
modo de proporcionarles ayuda, teniendo en cuenta en cada caso sus limitaciones especificas y el tiempo
disponible para evacuacion. En ocasiones, puede ser mds eficaz que los equipos de emergencia soliciten ayuda
a un empleado con las condiciones fisicas necesarias para colaborar en el traslado de la persona sin necesidad
de hacer uso de silla de evacuacion, haciendo uso de su propia silla de ruedas o en su caso, recurriendo a

alguna de las técnicas por arrastre ilustradas a continuacion:

DISCAPACIDAD VISUAL

Cuando la evacuacion del edificio afecte a personas con problemas de visién conviene tener en cuenta una
serie de recomendaciones basicas de permitirdan a los equipos de emergencia ganar eficacia y agilizar el

desalojo de las zonas previamente asignadas:

e Anunciar su presencia y ofrecer su ayuda, pero dejando que la persona explique qué necesita.

@ Describir por adelantado la maniobra que va a ejecutar, recordando mencionar escaleras, puertas,
pasillos estrechos, rampas y cualesquiera otros obstéculos presentes en el recorrido.

@ Dejar que la persona agarre ligeramente el brazo u hombro del equipo de emergencia para guiarse,
teniendo en cuenta que tal vez escoja caminar un poco retrasado para evaluar las reacciones de su
cuerpo a los obstéculos.

e Al guiar a la persona a sentarse, poner su mano en el respaldo de la silla.
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e Cuando sea necesario, guiar a varias personas con discapacidad visual, solicitar que se cojan de la
mano formando una hilera y colocarse en cabeza para dirigir la evacuacion. Si fuera preciso, pedir
ayuda para que alguien se coloque al final de la hilera.

e Asegurarse que las personas con discapacidad visual permanezcan acompafiadas hasta que se
declare el fin de la emergencia, evitando dejarlos desasistidos en un lugar con el que pueden no

estar familiarizados.

PROBLEMAS AUDITIVOS

Las personas afectadas por problemas auditivos pueden tener dificultades para oir las alarmas y/o escuchar
lo mensajes emitidos por el sistema de megafonia, por lo que en estos casos es fundamental disponer de un

sistema visual que les adviertan de la emergencia y la necesidad de evacuar.

Cuando la evacuacion del edificio afecte a personas con discapacidad auditiva y estas no se encuentren en
un lugar equipado con sefiales luminosas asociadas al sistema de alarma, los equipos

de emergencia deberan utilizar métodos de comunicacion adecuados:

e Ubicarse delante de la persona con el rostro iluminado.
e Utilizar el lenguaje corporal y la gesticulacion.

@ Hablar despacio y con claridad, utilizando palabras sencillas y faciles de leer en los labios.
e Evitar hablar si la persona se encuentra de espaldas.

@ Verificar que se ha entendido lo que tratamos de comunicar.

e En caso de dificultad, escribir lo que quiere decir.

TRASLADO AL PUNTO DE REUNION

Una vez evacuado el edificio y situado el conjunto del personal en el punto o puntos de reunidn establecidos
en cada caso, los equipos de emergencia deberdn acompafiar a las personas con discapacidad, sin dejarles

desatendidos en ninglin momento y prestandoles una ayuda adecuada a su limitacion.
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CLASIFICACION DE LAS EMERGENCIAS

T

Existen situaciones de emergencia en las que, dependiendo de la magnitud del evento, se tomaran acciones

para su pronta solucion. Entre su clasificacion podemos destacar las siguientes:

e Conato de emergencia: en este caso la situacion de emergencia que se presente puede ser controlada
y solucionada de forma rapida y sencilla por el personal que la detecte, una répida accion elimina la

situacion.

e Emergencia parcial: se ejecutardn acciones que nos ayuden a eliminar la situacién, se tomaran
medidas de segregacion del personal que habitan en el drea o zona donde se encuentre el caso, sin la

necesidad de involucrar o] apartar a todo el personal.

e Emergencia general: este tipo de emergencia es de mayor envergadura y para su control se precisa de
todos los equipos y salvamento externos. Generalmente este tipo de emergencia conlleva la

evacuacion total de la edificacion.

e Catastrofe: es aquella situaciéon de emergencia que, en muchos casos altera stbitamente todas las
condiciones de la vida cotidiana, sumiendo a toda la poblacién o una parte de ella en el desamparoy
el sufrimiento y poniéndola en la necesidad de recibir auxilio, alimento, ropas, albergue, asistencia
médica y otras formas de ayuda para atender las necesidades de la vida. Desbordan los recursos con
los que se cuenta, estableciendo una desproporcion trégica entre las necesidades y los medios

disponibles y tinicamente podra contrarrestarse con una formacion y organizacion previstas.
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e EN CASO DE EMERGENCIA COLECTIVA

Alerta: ante una emergencia colectiva, cualquier persona puede detectarlo y lo comunicara a los
miembros del centro. Se avisaré al responsable general de emergencia o suplente el cual valorara
la emergencia.

Intervencién: si es un conato de emergencia, la brigada de emergencia realizara la primera
intervencion y se encargara de la situacion.

Alarma: si el responsable general de emergencia o suplente no puede controlar la situacion, dara
lugar a una emergencia parcial o general, por lo que avisaré la voz de alarma a los responsables
de emergencia de cada edificio o instalacion y avisa al responsable general de emergencia o
suplente, para que se pongan en marcha las brigadas de emergencia.

Apoyo: si el responsable general de emergencia o suplente considera que no puede ser dominada
la emergencia avisara a las ayudas externas, acorde al protocolo de emergencia 911 y pondra en
marcha la evacuacién o confinamiento.

Fin de la emergencia: el responsable general de emergencia o suplente es la persona encargada de
la finalizacién de la emergencia. Notificard al responsable del control de comunicaciones el final de
la situacién de emergencia, restablecerad la actividad normal de la instalacion de toda la institucién y
elaborara los correspondientes informes y notificaciones.
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e EN CASO DE CONATO O INCENDIO

Normas para la prevencion de riesgo de incendio:

EMERGENCIA
COLECTIVA

I AVISO a a drecciény | ALERTA

2l profesorado de guarda

VERIFICACION Y VALORACION:
Equipo de Primera Infervencidn

AY \\ P e :
stz INTERVENCION.

JCONTROLA?

COMPROBACION EN PUNTO REUNION. SOLICITUD DE AYUDA EXTERIOR:
Responsalie Conrol Comuncacionss Responsable Controd De Comunicadones

NORMALIZACION'

INFORME

> Respetar la prohibicién de no fumar dentro de la institucién o en las dreas de alto riesgo.

’ DOMICILIO ]

Control y/o eliminacién de posibles focos de ignicién.

> Los materiales inflamables deben mantenerse permanentemente alejados de focos de calor,
enchufes y conexiones eléctricas.

> Cualquier modificacion de la instalacion eléctrica debe de ser realizada por instaladores
autorizados.

> No sobrecargar las bases de enchufes.
No utilizar aparatos eléctricos en mal estado.

> Los ocupantes del edificio deben ser conocedores de las condiciones de evacuacién, el
significado de las distintas sefiales y el comportamiento que debe adoptarse con respecto a
las mismas. Las zonas donde se sitlien medios de proteccién contra incendios de utilizacion
manual (extintores, pulsadores...) deben mantenerse continuamente despejadas de
obstaculos.

> los extintores disponibles deberan estar correctamente sefalizados para permitir su rdpida
localizacion, para su empleo.

> No es admisible clausurar o cerrar con llave, atin con caracter provisional, las puertas de paso
de ocupantes, durante el periodo de funcionamiento de la instalacion.

> Deben evaluarse periddicamente las condiciones de accesibilidad de los distintos servicios de
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emergencia (bomberos, ambulancias), suprimiendo los obstéculos fijos existentes.

> Disponer de un llavero de emergencia en lugar seguro y accesible, que incluya la salida de
emergencia alterna del edificio o instalacion.

> Detectores de humo en las edificaciones y dependencias de la institucidn.

> Verificacion de las condiciones de ventilacion donde se almacenen productos que desprendan
gases o vapores inflamables.

> Si se detectase olor a gas no deben utilizarse los interruptores de las zonas afectadas v si las
luces estan ya encendidas no deben ser apagadas, procediendo a cortar de inmediato el

suministro eléctrico.

RECOMENDACIONES EN CASO DE INCENDIO

Tras la deteccién de la emergencia, el responsable de emergencia avisard a la estacion de bomberos mas
cercana y valorara el intentar apagar el incendio (en caso de tratarse de un conato) mediante el empleo de

los medios de extincién disponibles (sin exponerse).
En caso de que el fuego supere la fase de conato, se avisard de inmediato a las ayudas externas y se

evacuara la zona teniendo en cuenta lo siguiente:

e Procurar mantener la calma.

e No entretenerse recogiendo objetos personales, pues ello puede suponer una pérdida de tiempo

importante.

@ Proceder a cerrar puertas y ventanas para evitar el avivamiento del fuego y la propagacion del humo
a otras dependencias, cerciordndose antes de que no queden mds personas en la zona.

e Siseencuentra con una nube de humo, salir a ras de suelo.

@ Todos los ocupantes se encontraran en el punto de reunidn a fin de realizar recuento y comprobar si

falta alguien.

RECOMENDACIONES EN CASO DE CICLONES O HURACANES

Tan pronto la Oficina Nacional de Meteorologia emita un boletin de vigilancia de tormenta o huracan, se

daran los pasos siguientes:

e El responsable general de emergencia con el apoyo de los responsables de emergencia de cada
instalacién activara inmediatamente el protocolo a seguir por parte de los miembros de las brigadas
de emergencia, quienes iniciaran las labores relacionadas con la preparacion de la edificacion, tanto a
lo interno como externo.

e Los responsables de emergencia se mantendran informados durante la amenaza, de las

recomendaciones a nivel estatal con el receso administrativo de las labores, dependiendo de la
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magnitud esperada ante este desastre natural.

Asegurar los equipos, materiales y documentos que puedan encontrarse amenazados (archivos,
escritorios, computadoras) antes de la suspension del sistema eléctrico.

Coordinar con el personal de mantenimiento realizar una revision final del edificio y alrededores,
especificamente los drenajes, el retiro de todos los avisos del exterior de la edificacion,

particularmente aquellos que con los vientos pueden considerarse un peligro.

Recomendaciones para tormentas

Situarse al exterior de las instalaciones para evitar descargas eléctricas.

Dentro de la instalacidn, cerrar puertas y ventanas en caso de tormenta.

Conviene proteger los aparatos eléctricos, desconectarlos de la red para evitar que sean dafiados o
que ocasionen descargas eléctricas.

No refugiarse debajo de los drboles, alejarse de las alambradas, verjas y otros objetos metdlicos.

Recomendaciones para vientos fuertes

Cerrar y asegurar puertas, ventanas y toldos.

Procurar no salir de la instalacion durante el vendaval por el peligro de desprendimiento de techos u
otros materiales.

Retirar todos aquellos objetos que puedan caer y provocar un accidente.

Alejarse de techos, muros o drboles, que puedan llegar a desprenderse y tomar medidas de precaucién
ante edificaciones en construccién o mal estado.

No tocar cables o postes del tendido eléctrico.

= Recomendaciones previas al terremoto

Tener preparado un botiquin de primeros auxilios, linternas, radio de pilas, pilas de repuesto, etc.
Saber como se desconecta el agua, la luz y el gas.

Fijar los muebles a las paredes y sujetar aquellos objetos que se puedan dafiar al caer, como cuadros,
espejos, lamparas y productos toxicos o inflamables.

Revisar la estructura del edificio.

Recomendaciones durante el terremoto

Mantener la calma.

Los que se encuentren dentro de un edificio, permanecer dentro. Si estd fuera, permanecer afuera.
31




e Utilizar el teléfono sdlo en casos extremos.

e Buscar estructuras fuertes y resistentes: bajo una mesa o cama, bajo el dintel de una puerta, junto a
un pilar, pared maestra o en un rincon y proteger la cabeza con los brazos.

e Alejarse de las ventanas.

@ Nunca huir rdpidamente hacia la salida.

@ No usar ascensores.

e Fuera de un edificio, alejarse de cables eléctricos, techos fréagiles, balcones o edificios.

@ Noacercarse ni entrar en los edificios para evitar ser alcanzado por la caida de objetos peligrosos.

@ Antes de reingresar, hacer una verificacion del estado de la estructura.

ANTE SITUACIONES DE EMERGENCIA MEDICA

Este tipo de emergencia ocurre cuando un servidor se ve involucrado en una situacion donde su salud se
ve afectado producto de un accidente. Esto definira el grado, tipo de lesién y medios que se disponga para
enfrentar la emergencia, cuyo accionar tendra como objetivo mitigar las consecuencias de los riesgos a fin

de salvaguardar la salud de la victima.

Como parte de los recursos a ser utilizados, estaran disponibles: camilla, inmovilizador, férulas para pies y

manos, silla de rueda, cuello ortopédico y botiquin de primeros auxilios.

Primeros auxilios

La répida actuacion ante un accidente puede salvar la vida de una persona o evitar el empeoramiento de

las posibles lesiones. Es importante conocer las actuaciones bdsicas de atencién inmediata en caso de que

durante el trabajo acontezca algiin accidente,

Protocolo para enfrentar casos de emergencia médica

Se procede a alertar acerca de la emergencia al responsable de emergencia de la instalacién
correspondiente, quien a su vez comunicard a los miembros de la brigada de emergencia, en caso
necesario, a fin de identificar la gravedad de la emergencia. Los miembros de la brigada de emergencia
colaborardan con el personal médico en las atenciones primarias necesarias y contactaran a alguna

dependencia de socorro, una vez agotado los recursos.

El responsable a cargo de la emergencia detallara la situacién y medidas tomadas. En caso de ser necesario

el traslado del servidor a un centro de salud cercano, serd acompaiiado por alglin personal médico o de la

brigada.
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ANTE SITUACIONES DE EMERGENCIA MEDICA POR EXPOSICION AL CLORO

Caracteristicas de peligrosidad

Entre los procesos quimicos de la institucion uno de los de mayor peligrosidad es la manipulacién e

interaccion con el cloro.

e Comunmente la intoxicacion ocurre por inhalacién, provocando irritacién de nariz, garganta y 0jos y
luego estornudos, tos, respiracion dificultosa y copiosa salivacion.

® Una exposicion muy prolongada o en alta concentracidn actiia sobre los bronquios y pulmones,
causando dificultades respiratorias que pueden llegar, por (itima instancia, a ocasionar la muerte.

e El cloro liquido en contacto con los ojos y la piel produce irritaciones y quemaduras.

ADECUADA MANIPULACION DEL CLORO

® Manipulacion adecuada de los recipientes, cada uno debe llevar el correspondiente certificado
donde conste nimero de identificacion, peso neto, peso bruto y fecha de la Gltima revision.

e Distribucion adecuada de los tapones fusibles, ya que estos permiten el escape de cloro excesivo
(en caso de incendio o temperatura anormal), al sobrepasar temperaturas de aproximadamente
75°C el calor producido funde la aleacion especial eliminando el riesgo de explosién.

® Manipulacion de carga y descarga de recipientes: deben manejarse con precaucion, evitando que
se caigan o se golpeen. Las tapas protectoras de las vdlvulas deben estar siempre colocadas,
excepto cuando los recipientes (cilindros) estén siendo usados. En caso de transportarse en
camiones, ubicados en dos pisos, se colocaran tirantes de madera intermedios para soporte de los
del piso superior, perfectamente calzados con cufias de madera dura.

@ Traslado de los recipientes dentro de la planta potabilizadora: una vez recibidos los recipientes y
previo a su traslado al lugar del depdsito, se inspeccionard para constatar eventuales pérdidas y
verificar el estado de conservacion de las valvulas. Su desplazamiento se efectuard con transportes
que posean ruedas de goma o de materiales no metdlicos y se asegurara con un correcto “calzado”.
Asimismo, los tambores se transportaran acostados. Se verificard la correcta distribucion de los
recipientes para el mejor balanceo de la carga.

@ los locales destinados al almacenamiento de los recipientes deben ser secos ventilados, natural
y/o artificialmente. Los recipientes deben estar protegidos de la incidencia directa de los rayos
solares. Si el local posee puertas o ventanas de vidrio, se los cubrird con pintura aislante especial
de tonos “frescos” (celeste o verde). Los recipientes estaran asimismo protegidos contra la

corrosion y el frio, deben mantenerse separados de materiales del tipo inflamable.
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Los recipientes del cloro deben almacenarse en el orden en que se vayan recibiendo, para usar
primero los mds antiguos. Los tambores se apoyaran en posicion horizontal sobre soportes
debidamente bloqueados.

Ante una fuga de gas, el retiro de la unidad afectada debe ser en el menor tiempo posible.

La ventilacion de los locales puede ser natural o forzada. Se recordara que por ser el cloro varias
veces mds pesado que el aire, los equipos extractores deben instalarse en lugares inferiores. Se
asegurard que la renovacion del volumen de aire contenido en el drea se efectiie en 2 0 3 minutos.
El equipo extractor estara protegido contra la accién corrosiva y el arrancador estard colocado en
el exterior del local.

Mantenimiento riguroso de los detectores de pérdidas.

Recomendaciones sobre el cloro

Se recomienda llevar a cabo simulacros de accidentes periédicos para el personal de la planta, asi
como el conocimiento por parte de los transportistas de las caracteristicas del producto.

Instructivo con las principales informaciones de su peligrosidad.

Se recomienda el uso de los siguientes equipos de proteccion para el personal relacionado con el uso
del cloro: trajes de intervencion o de faena (fuera de la zona), traje de protecciéon quimica en las
intervenciones (en la zona de dafios), aparato respiratorio auténomo, aparato detector de gases y
aparato medidor de oxigeno (oximetro). Colocar los equipos de seguridad en lugares visibles y
accesibles. Ademas, tener una persona responsable de su recambio periddico segtin vencimiento.
Ante fugas de cloro, se debe ordenar la salida inmediata del personal, abrir las puertas y ventanas,
poner en funcionamiento los sistemas de ventilacion forzada y solicitar asistencia de un médico en el
caso de que se presenten sintomas atribuibles a la inhalacién o contacto en la piel de los ojos. Si se ha
tenido contacto, aunque sea en pequefias cantidades de cloro, debe realizarse un lavado inmediato

con la ducha de emergencia con grandes cantidades de agua, por lo menos durante 15 minutos.
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Recomendaciones generales

Conocer quienes integran la brigada de emergencia.

Conozca las rutas de evacuacion de la institucion.

Respete las sefializaciones de emergencia.

Identifique los puntos de reuniones de la corporacion.

Conozca la ubicacion de los extintores y equipos contra incendios, ademds de su uso correcto.
Conozca la ubicacion de las camillas de emergencia y los botiquines.

Acate las instrucciones de las brigadas de evacuacion.

Conserve la calma.

Avise de forma inmediata a los servicios de emergencias, para que acudan al lugar del accidente y
puedan prestar su ayuda especializada. El aviso debe ser claro, conciso, indicando el lugar exacto
donde ha ocurrido la emergencia y las primeras impresiones sobre los sintomas de la persona o

personas afectadas. No mover al accidentado, excepto cuando esté estahilizado.
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CONTACTOS DE EMERGENCIA

LLAMAR EN CASO

' DE EMERGENCIA

CRUZ ROJA DOMINICANA

809.3354.4545

SALUD PUBLICA

809.541.3121

POLICIA NACIONAL

809.685.2020

MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES

809.565.2811

DIGESETT

809.686.6520

CAASD

CORPORACGION
DESANTO DOMINGO

#% SISTEMA NAGIONAL
€ DE ATENGION
&% A EMERGENCIAS
sl Y SEGURIDAD

CAASD

809.562.5500

CDEEE

809.535.5098

DEFENSA CIVIL

809.472.4614

CENTRO DE OPERACIONES
DE EMERGENCIA (COE)

809.472.0909

ONAMET

809.788.1122
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CAASD
I

CORPORACION
DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO
DE SANTO DOMINGO

Departamento de Relaciones Laborales y Sociales
Divisién de Seguridad y Salud en el Trabajo

DSST 04 /2024 29 de marzo, 2024

A :  Lic. Ménika de Soto Bogaert
Director de Recursos Humanos

Via : Lic. Elianny Hernandez Brito
Enc. Depto. de Relaciones Laborales

Asunto : Levantamiento de Riesgos Direccién de Operaciones
Anexo: g Informe trimestral POA con imagenes

Cortésmente, solicitamos la mitigacién los riesgos encontrados en las instalaciones de
las dependencias y sistemas mas abajo sefialados y sus distintas 4reas operativas,
detectados en nuestra ruta de inspeccién y levantamientos de riesgos correspondientes a
la Direccién de Operaciones de la institucién.

Atentamente,

(o)
DIVISION DE
SEGURIDAD Y SALUD %
ENELTRABAIO &
CA cso o,

>

Enc. Division de Seguridad y Salud en eI'Trabajo



AREAS INSPECCIONADAS EN RECORRIDO

v PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES MIRADOR

NORTE, (LA ZURZA)
v' SISTEMA LA ISABELA
v CARCAMO - LA ZURZA
v SISTEMA HAINA MANOGUAYABO
v" SISTEMA VALDESIA

v" GERENCIA NORTE

LUGAR ACCIONES
/CONDICION FOTOS O EVIDENCIA PROPUESTAS
DE RIESGOS
SISTEMALA Recomendamos colocar

ISABFLA la extension del tubo de
escepe hacia 2l tacho,
Lz wheria de con iz finzlidad de que
escape del los gases emitidos por
generador se ¢l generador zean
encuentra en esparcidos en direceidn
posicidn opuesta v sobre el
horizontz!, (= techo, como se mussira
coal es en la siguienie imagen.
desfavoratle
por lz
expedicion de
mondxide de
carbonc v otros
derivados de 1z
combustion,
pudisndo entrar
gran cantidad

de estos gazes
por las ventanas
del ler v 2do
piso.




LUGAR ACCIONES
Falah ey faefat s TUAATAAL M TTETTTWVIT AT T 4 MTI AT TTOOT L O
SISTEMALA ACCIONES
ISABELA PROPUESTAS
Almacén de Hzhilitar arez cerradz
productos dentro del recinto para
quimicos el correcto
almacenzmiento de los
Los productes productos quimicos,
quimicos se donde sea restringido el
Efcuentran acceso tnicamente al
zlmacenados en personal operaiino
un érea competeate de dicha
totalments area.
abierta v
cercana a las
escaleras de
acceso & las
oficinzs,
emznandc
fuertes clores a
lzs dreas de
trabajc,
provocando
congestion v
zlergizs




Carcamo

(planta de
tratamiento)

Hundimiento de
terrero y
desplazamiento
de la estructura
por subsidencia
del suelo

ACCIONES
PROPUESTAS

Realizar analisis
estructural a las bases y
cimentaciones del
complejo, con el
objetivo de detectar la
causa del
desplazamiento y
hundimiento.

Posterior a analisis
tomar medidas
correctivas seguin los
resultados arrojados en
el analisis de la base en
dicha estructura, la cual
se encuentra sobre
terreno cenagoso /
pantanoso.




LUGAR ACCIONES
/CONDICION FOTOS O EVIDENCIA PROPUESTAS
DE RIESGOS

Planta de ACCIONES
tratamiento de PROPUESTAS
aguas
residuales Eliminar la oxidacion
mirador norte, con proceso quimico en
(la zurza). solucion limpiadora, asi
como el reemplazo de
En nuestro las secciones y
recorrido angulares metalicos que
pudimos presentan corrosion
detectar en el avanzada.
area de
decantacion Colocar pintura
oxidacién anticorrosiva (antiéoxido
extrema, para proteger la
provocada por estructura y el metal
la humedad y
los gases que
despide el
proceso

sefialado.




LUGAR ACCIONES
/CONDICION FOTOS O EVIDENCIA PROPUESTAS
DE RIESGOS

Obra de
Toma, Sistema ACCIONES

Haina PROPUESTAS
Manoguayabo
Cambiar los sellos
Como se mecénicos de todas las

muestra en las
imégenes, el
sistema de
bombas
impulsoras
presenta
desgastes en los
sellos
mecanicos, 1o
que provoca el

bombas impulsoras, y
realizar un
mantenimiento general
a los equipos.
Programar
mantenimientos
preventivos de estos
equipos para evitar el
consumo excesivo de
electricidad y prolongar

derrame la vida 1til de todo el
constante de sistema.
agua, la cual,
acumuléndose Limpiar e
sobre el techo impermeabilizar el
de la estructura, techo de toda la
acelerando el estructura, cubrir con
proceso de pintura anticorrosiva
deterioro de todas las tuberias y
toda la conexiones en HN
estructura.
Control
eléctrico Obra Recomendamos
de toma remover todos los
En esta area de desechos de esta area,
controles para evitar futuros
pudimos incidentes, como
visualizar cortaduras, tropiezos y

piezas y partes
apiladas en el
piso, pudiendo
entrar en
contacto con
alglin
componente
eléctrico de los
paneles o
cables.

cortocircuitos.




Escaleras de
acceso a
Cuarto

eléctrico obra
de toma

Las escaleras
que conducen
al segundo piso
del cuarto
eléctrico de
controles
presentan
oxidaciéon y
alto nivel de
corrosion, lo
que representa
un riesgo
bioldgico y de
caidas para los
colaboradores
de la obra de
toma

Recomendamos que
las escaleras sean
descontinuadas y que
las siguientes sean
construidas en
concreto, y que sea
aplicada una capa de
pintura etposica que
sirva de proteccion y
aislante de la
electricidad. Cabe
sefialar que, cuando
suben los niveles del
rio, el agua inunda
todo el sistema
eléctrico.




Club CAASD
Haina
Manoguayabo

Dentro de las
debilidades
encontradas en
nuestra inspeccion
a las instalaciones
del Club CAASD,
estd el tema de la
seguridad del
recinto.
Desaprensivos han
penetrado a estas
instalaciones y
vulnerado las
verjas
perimetrales,
como puede verse
en las imagenes se
han producido
varios robos
dentro del
complejo.

ACCIONES
PROPUESTAS

Delegar en seguridad
militar para la
integracién de un
cuerpo de vigilancia a
las instalaciones del
recinto completo y
sus dreas, asi como
proveer de
iluminacién adecuada
a las éreas
perimetrales mas
vulnerables.




Gerencia Norte/

Baiios / Cocina /

recepcion/ Areas
periféricas

Las condiciones
generales de todo
el complejo de la
gerencia norte se
encuentran en un
avanzado estado
de deterioro. A
raiz de la
antigliedad del
edificio y las
condiciones
hiimedas de la
zona norte, a
sumado
progresividad a
dicho deterioro,
tanto interna
como
externamente.

ACCIONES
PROPUESTAS

Recomendamos
realizar labores de
remozamiento
general, pintura e
impermeabilizacid
de techos con lona
asfaltica o afines y
de esta manera
frenar el deterioro
del techo, la
estructura metalice
interior, la cual se
debilita por la
constante humedac
que permea hacia
los muros y el
techo interior, con
desprendimiento dr
oxido.

Lo recomendado e
el presente informx
contribuiré a la
mitigacion de los
riesgos bioldgicos
que se derivan de
estas causas.




Area
Exterior/Tanque
elevado.

Uno de los
puntos mas
relevantes de la
Gerencia norte en
materia de riesgo
inminente, es el
avanzado
deterioro del
tanque elevado.
Toda la
estructura y
herrajes estan
oxidados entre 75
a 85%. Cabe
sefialar que este
tanque tiene
multiples
perforaciones por
donde sale el
agua cuando el
tanque ha
alcanzado un
35% de su
capacidad. Esta
agua cae muy
cerca de los
componentes
eléctricos, como
los paneles de
breakers y
contactores, lo
cual constituyen
en una misma
area diferentes
tipos de riesgos,
tales como;
cortocircuitos
posibles
descargas
eléctricas y
expedicién de
particulas, asi
como
desprendimientos
de piezas
corroidas e
inestables del
tanque en caida
libre.

riesgo de

ACCIONES
PROPUESTAS

A raiz del deteriorc
que presenta
la estructura,
recomendamos su
demolicién, ya que
por su avanzado
deterioro
representa un
riesgo de derrumbx
y segmentacion de
metal, cuyas
particulas caen
cerca del panel
eléctrico y el
tanque de
combustible de la
planta,
incrementado la
cantidad y
posibilidad de
eventos no
deseados.

Sugerimos sean
colocadas las tapas
y cerrojos de los
paneles eléctricos,
para eliminar los
riesgos de
electrocucion,
cortocircuitos o
explosiones que s¢
puedan derivar de
la emision de
particulas de
hierro, que caen
desde el tanque que
pudieran hacer
contacto con los
paneles abiertos.

Sugerimos soterras
el tanque de
combustible en un
compartimiento
recubierto de
hormigon, y
limpiar totalmente
el area de todo
objeto suelto y
desechos.



incendio, por
expedicién de
particulas, arco
eléctrico o
cortocircuito por
su cercania con el
tanque de
combustible, la
estacidn eléctrica
y el generador,
riesgo de
electrocucion por
contacto con los
paneles de alta
tension, los
cuales se
encuentran
abiertos,
expuestos y
algunos sin tapa.

Debe realizarse cor
caracter de
urgencia, el corte
parcial del arbol
que alcanza con su
ramas el tendido
eléctrico de alta
tension y el
transformador.

Con las medidas
antes mencionadas
serian mitigados
los riesgos
eléctricos en esta
area, garita y parte
de acera exterior.




Liceo
Técnico/CAASD

Sépticos/
registros
Sistema
sanitario de
aguas negrasy
residuales
colapsado.

Nuestro
levantamiento de
inspeccion
realizada al liceo
técnico CAASD,
pudimos
observar que el
sistema de aguas
residuales,
registros
sanitarios y pozo
filtrante han
colapsado
totalmente.

Cabe sefalar
que, cuando
llueve, las aguas
negras desbordan
hacia el patio
trasero,
constituyendo un
riesgo biologico
en estudiantes y
colaboradores de
dicho plantel.

Se necesita
intervencion con
urgencia y
mitigar los
riesgos
bioldgicos que
puedan derivarse
de esta
problemadtica
sanitaria.

ACCIONES
PROPUESTAS

Drenar y limpiar todas
las lineas de arrastre y
las derivaciones
internas, para
desobstruir cualquier
desecho atrapado en
dichas lineas, limpiar
y drenar los registros
sépticos y construir un
nuevo pozo filtrante.

Existe la alternativa
de dar mas
profundidad al pozo
ya existente.

Desinfectar con cloro
al 100% toda el area
trabajada y fumigar
contra las plagas que

se derivan del foco de

contaminacion, como
cucarachas y otros
insectos rastreros.




Sistema
Valdesia

Como tnico
punto a
destacar

durante nuestra

inspeccion y

observaciones,
se encuentra el
espacio
delimitado para
el punto de
reunion, el cual
en caso de
emergencia se
encuentra
obstaculizado
por fierros,
piezas y
algunas
indumentarias
del complejo,
los cuales
afectan la
visibilidad y
acceso a esta
importante
zona de reunién
ante
emergencias.

ACCIONES
PROPUESTAS

Sugerimos
movilizar y
clasificar su

utilidad en el
complejo, para d¢
esa forma
despejar el accesc
al area reservada
para punto de
reunion

ng. Martin Estevez

Analista Divisién de Seguridad y Salud en el Trabajo



CAASD
J

CORPORACION
DEL ACUEDUCTO ¥ ALCANTARILLADO
DE SANTO DOMINGO

Direcciéon de Recursos Humanos
Division de Seguridad y Salud en el Trabajo

DSST 017/2024 22 de abril, 2024

A ¢ Lic. Moénika De Soto
Directora de Recursos Humanos

Via :  Lic. Elianny Herndndez Brito
Enc. Depto. Relaciones Laborales

Asunto : Registro de contaminantes quimicos de la institucion

Anexos : fichas técnicas

Cortésmente, se remite el informe para su conocimiento, del levantamiento de los contaminantes
quimicos utilizados en la Corporacién del Acueducto y Alcantarillado de Santo Domingo (CAASD).

Atentamente,

LY
.
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r Jacinto Ma



Quimicos utilizados

Cloro liquido
Sulfato de aluminio

théu Zp
Pame a/ll\i qE')l jos ellz)

Analista de Seguridad y Salud en el Trabajo
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L-C-0-02-12

HOJA DE ESPECIFICACIONES

Nombre del producto: CLORO LIQUIDO Tambores y cilindros

IDENTIFICACION

NOMBRE COMERCIAL: Cloro Liguido
NOMBRE QUIMICO: Cloro

FORMULA QUIMICA: Cl» A

PESO MOLECULAR: 70.90 g/mol srcones [
4 NTC 925:2006 NSF/ANSI 60

DESCRIPCION ot

Gas amarillo verdeso de olor fuerte y penetrante, en estado liquido es de color anaranjado; utilizado en la
elaboracién de plasticos, solventes para lavado en seco y desengrasado de metales, produccidon de
agroguimicos, farmacos, insecticidas, colorantes, tintes, también se usa en la purificacion y desinfeccion
del agua v en el blanqueo de la pulpa de papel. Para mayor infermacidn sobre el manejo seguro del
producte remitase a la hoja de seguridad SC-005-*

ESPECIFICACIONES

PARAMETRO UNIDAD ESPECIFICACION VALOR TPICO REﬁgggﬁél i
Humedad % o/ Midx. 0.0150 00045  NTC5435-2006
Metales Pesados % pip Méx. 0.0030 <0.00001  NTC5435-2006
Plomo (Pb) % pip Max. 0.0010 <0.000005  NTC 5435-2006
Mercurio (Hg)? % p/p Max. 0.0001 No contiene!  NTC 5435-2006
Arsénico (As) % p/p Max. 0.0003 <0.000002 NTC 5435-2006
Residuo no voldtil % p/p  Tambores y cilindros Max. 0.0150 0.0024 NTC 5435-2006
Tetracloruro de carbono (CCla) % pip Méx. 0.0100 0.0002 NTC 5435-2006
Trihalometanos (CHCl3) % plp Max. 0,0300 0.0004 NTC 5435-2006
Tricloruro de Nitrégeno (NCl3) % p/p Max. 0.0005 0.0002 NTC 5435-2006
Cloro (Clo) Y/ Min. 99.5 99,9 NTC 5435-2006

*El cloro de Quimpac de Colombia no contiene mercurio debido a que se emplea tecnologia tipo membrana.

NOTA 1: MUL: 30 mg/L, Certificado segun estandar NSF/ANS! 60 vigente.
NOTA 2: QUIMPAC DE COLOMBIA S.A, informa que
especificaciones es grado industrisl, los clientes que

¥ [

el producto correspondiente o esta hoju de
n destingarlo para otros aplicacionss/uses,

os estudios necesarios paro soportor la foctibilided de la nueve aplicacion

7
Ca
3

lelanteo

NOTA 3: Las unidades en “% p/p” son equivalentes o las unidades “mg/iKq” de la norma de referencia.

414

REFERENCIA:
Norma Téenica Colombiana NTC 925-2006. Productos quimicos para uso industrizl. Cloro liquido.
ANTECEDENTES:

Se afiade la palabra vigente al estdndar NSF/ANS| 60. Se cambia la columna de Métode de Andlisis por
Norma Referencia.

Revisado por: Aprobado por:
Jefe de Laboratorio Gerente de Operaciones
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CACION DEL PRODUCTO

Nombre: Clore Liquido

Otros medios de identificacién:

Sindnimes: Cloro lilguido (gas licuade), Clore molecular, Dicloro, Aguz Clorinada _
Numero CAS: 7782-50-5 §
Ndrmero UN: 1017 ‘
Uses recomendades: £s amplismente usande como agente desinfectante v oxidante para el tratamiento ds
agm y &n lz industria quimica en la produccidn de PVC, compuestos inorgénicos, praductas farmacéuticas,
ag gufmicos y produccion de pulpa v papel.

d roveedor:

t.! B
i i

P
[

)
:E:.
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Quimpac ce Colombiz S.A.

Autopista Yurmbo Aeropuertc Km. 13 Palmirs {Vaile) - Celombiz
57-2-535 2888

57-2-685 3885

Teléfono en caso de emergencia: 01— 2000 - 938408

{57)-2 685 831%/887
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2.1, Clasificaclén de la sustancia o mezcls segin SGA: O
Cas oxidante (Categoriz 1), H270.
Gas 2 presidn (Gas licuado), H280.
Irritacidn cutdnes (Categoriz 2), ~1315.
Irritacién ocular (Categoria 24), H316
Toxicidad aglda, inhalacidn (Categoria 2), H330.
Texicidad especffica en drganas dra1a— exposicién Unica, sistema resgirstorio (categeriza 3), H3I35
Texicidad acudtice aguda (Categoria 1), H400.
Toxicidad acudtica erénica (Categoria 1), H410.

T

2.2. Elementos de la etigueta:
Pictogramas:
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“Indicaciones de peligro:

Consejps de Prudanciz:

P261
P271
p273
P350
P305
2
2

P51 - P338

P337+ F313
2304
340-P210
P370 + P376
P40

P410 + P4032 + P233

R e - latRlalliiain

SRt
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Puede provacar o agravar un incendio; comburente.
Contiene gas g presidn, podria explotar si se calienta.
Proveca irritacion cutdnes.

Prevoca irritacion ocular grave.

Martal si s inhala. o
Puede irritar las vias respiratorias.
Muy téxico para los organismaes acuéticos.

Yt

Muy téxice parz los organismes acuaticos, con efactes nocivos

Evitar respirar el gas. s, ;
tilizar salo 2l zire libre o 2n lugar bien ventilade. TR

No dispersar en ¢l medic ambiante. ‘

Absorber el vertido para prevenir dafios 2 las personas

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0l0S:

Enjugger con zgus cuidadosaments durante varios minutos. Quiter las lentes de

contacte cuando estén pressntes v pueda hacerse con facilided. Prossgulr con el

lzvado.

Sila irritacién ocular persiste, consultar 3 un médice.

EN CASO DE INHALACION:

Transportar 2 lz personz al aire libre v mantanerle en une posicidn gue le facilite 2

respiracion, Uamar inmediatamente & un centro de emergencia o 2l médico.

En caso de Incendio detener [z fugs si puade hacersa sin rigsgo.

Almacenar en recipientes de acero inoxidable que cumplan con especificaciones DOT

(Department of Transportation)

Froteger de |2 luz del sol. Almacenar en un lugar bien ventilade. Mantener el recipiente

grmeéticamente cerrado.

b

2.3. Clasificacion de acuerdo a las directrices EU 67/548/EEC o 1898/45/£C

T, Towico R23

Xi, irritanze R36/37/38
N, peligrose para &l medio ambiente RSO
R-frases: (23) Toxico por inhalacidn.

R-frases:

23
36) Irrita los ojos.
37) Irrite las vizs respiratorias.

: {50) Muy 1dxico para los crganismos acuaticos.

2.4. Otres peligros gue no condugen 2 une clasificacidn o que no estén cubiertos por el SGA:
No se cuenta con infarmacidn disponible

COMPOSICION / INFORN

3.1. Sustanciss
ldentidad guimica:

Numero CAS:

Nombre comun/sindnimos:

AACION SOBRE LOS COMPONENTES

Cloro (liquido o Gascoso)
Clorg molecular, Diclore, Agua Clorinada
7782-30-5

A: Julio de 2017
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astebilizadores que estén a su vez clasificados v contribuyan a |z clasificacién de la sustancia:

XiLlOb
E}'Escmcion de les medidas necesarias: ; =
iﬂhaa‘:cmn Lleve |z victima a un sitio ventilado y fresco [gque no sez caliente) ‘.oioqgolo erﬁmxa pt;su: 7
tomoda. Si la victima presente dificultades respiratorizs, administre oxigéno a,;"?ﬁaq,a pr@cqu‘;l
" durante media hors, si la respiracién ha cesado, de resucitacién "ar:ronuir%@%ﬂ?-mem aﬁge*-{r

respiracicn artificial con la ayuda de algln instruments médico. Consultar al med:c&o%%prcnw’_pﬁnm
pT

%%

.~,.

: Lave de inmediate con sbundante 2gua (tibia si se dispone) durante al menos 29 riin wemueva rc,;:x'"‘
or _ammada mientras se ducha, pero no intents guitar la ropa helads de [ ;'?eas que syfr[ &ron
laf*"\“ No intente neutralizzcidn auimicz ni apligue pomadas ¢ unglientes a ia pLEl N.arada {‘cr“.;.\ga
atencién médica lo mas pronta posible. <l
fos: L ve los ojos inmediztamente con sbundante aguz (use sclamente aguz) por un }}c”"do minimo de 20
in sujetande los pdrpados v girando los cjos en forma circular. No intente neutralizar con quimicas. Consiga
atencién médica inmediatemente v continde con el lavade mientres se transporte la victima al servicic
médico.
4.2. Sintomas/efectos mds importantes, agudos vy retardados:
Inhalacidn: A temperzture amblente el cloro se encuentra en estado gaseoso, por lo que 2 inhalacion 25 Iz
rincipal via de exposicidn, mientras gua lz ingestidn v absorcion por |2 piel son les menos probables.
enerz: Irritacion de ojos, nariz, tracto respiratorio v gargants. Puede ocasionar t0s y sensacion de asfixia,
nauseas, vomito, dolor de ¢cabezs, ronquers o afonia v dificultad para respirar por estrechamiento de las vias
r

o

respiratorias inferiores.

Unz exposicidn excesiva 2 altas concentraciones pusde producir edema pulmonar v neumonia guimica, 1o
cuel puade ocurrir desde unas pocas horas hasta 72 horas después de la expoesicidon ocasionando incluso la
muerte.

Contacte Con Lz Piel: En contacto directo con la pigl como liguido puede generar quemaduras por
cengelacion, La exposicidn 2 |a Tase gaseosz puede quemar Iz piel.

Qios: Irritacidn, enrojecimiento, inflamacicn de las membranas del ojo {conjuntivitis) y lzgrimeoe.

En contacto directo puede generar quemadura por congelacién en la cérnea que puede conduclr 2 la muertes
celular (necrosis) v ulceracidn y ceguera permanente,

ingesticn: £s poco vrobable, pere en caso de ingestidn de lz fase liguida generz guemaduras y vémito

nosterior
4.3. [ndicacion de Iz necesidad de recibir atencién médica inmediata vy tratamiente especial requerido en caso
necesario:
Cespues de proporcionar los primeros auxilios, @s indicpensable I3 comunicecion pronta con el médico
& i “mviro;ngfa para que brinde todz lz informacidn para el manejo médico de lz persena
szrrollo dal edemez pulmonar puede tardarse entre 2 2 72 horas después de |2 exposicion.
5. MEDIDAS ONTRA INCENDIOS

5.1. Medios ﬂ'ﬁnc&m apropizdos:
El cloro no s combustible, pero soperta l2 combustidn. $i es seguro, personal capacitado con equipo de
preteccion adecuado parz clore v altas temperaturas puede intentar retirar los recipientes de cloro sin fuga,
de Iz 1.. zeonz de incendio. Utilice agua parz enfriar los recipientss de cloro, pere no zplique directamente 2 la
gz, va que el cloro reacciona con agua para formar dcido. Se puede usar tamhién polvo gulmico seco ¢
ligxido de carboro.
“tinguir el fusgo circundante con el agente adecyuade.
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?;3_2 = 'ﬁelig'as especfficos de los productos qulmicas:

.’c&_i % n compuestos orgénicos, hidrégeno, amonizco v algunos metales reacciona ocasionande fuego v/o
'd}{‘ ‘:r giplesion. Reacciona con 10dos los metales a temperaturas elevadas o sf estos se encmmran en forma de
® Jarticulas finas.
.. 5.3, Eguipe protector sspecial v precauciones especiales para los equipos de iuchauco't"
.r’,_."f‘i‘:;{,, lizar equipos de respiracién auténoma (SCBA) a presion pasitivay tr ?_J@paga altast
oy,
& RSE EM CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL £ ’{{qm
6.1. Preczuciones individuales, equipos de proteccién vy procadimientos de emergeﬁga*"" @ e 5..“
Evacls el personzl ne capacitado para ztencidn de emergencias a a'ea;s%déﬁca.s Sﬁj.—:_r;mre en dar=cc:o
contrariz al viento v evitando zonas bajas. Restrinja el acceso 2l &rea dw, pers@na ’é'g_ﬁno*’\a sLefo.o.. del
derrame. ; &
Para el personal de atencidn de emergencias: e i
= Use equipc de proteccidn personzl adecuade (ver seccidn 8), incluyendo progeccpzon rebpirezoria y trajz
enczpsulado,
¢ Elimine todas las fuentes de ignicion y retire todos los materizles combustibles e infiamables.
¢ Inferme inmediatamente a la persona responsable de |z emergencia en su empresa.
Para mavyer informacidn refiérase a lo Guia de respueste en coso de emergericias (GRE)
6.2. Precauciones medioambientales:
Evite verter &l producto en |z red de alcantariliado ¢ 2 través de rios o cauces publicos. £ agua utilizade para
eliminar los vapores es toxice v corrosive, por elle es importante represarlz con diques de contencién.
Disponga del material segdn la seccidn 13. Si el producto contamina rfos v lagos o de;aguﬂs informe 2 lag
autoridades respectivas.
8.3, Métodosy materiales parz la contencidn v limpieza de vertides
D= ser posible, contenge la fuge v evite gue sez en fase liguida. En lo posible utilice los kits de atencidn de
emarge aias (Kit “A” pars cilindros de 40, 6C v 68 kg, Kit “B” parz contenedores de 00y 1000 kg v Kit “C”
para Tengues). Tode el personal operativo v brigadas de emergencia, deben tener capacitacion en el uso
adecuzdo de los Kits de emergenciz. Consulte 2 su proveedor.
En caso de no tener disponivles los kits de atencldn de emergencias, evalle la posibilidad de absorber el
clers & una velocidad moderada en hidréxido de sodio acucso 3! 15% u otro dleali o solucidén reductora en un
recipient= adecuado. Cuando haya descargado todo el gas, cierre la vélvula del cilindro v etiguete @ marque
e! cilincre como defectusso. Disponge del desecho de zcuerdo con los reglamentes ambientales loczles.
uimicos de neu'all acién: Para la neutralizacién puede usarse hidréxide de sodio al 15%, bicarbonato de
scdio y cel hidratade seguidos de un agente reducter con control del pH v luego lava. Se puede generar gases
ie CO, a2l neutralizar
7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
1. Precauciones para una manipulacién segura:
Evite el contacte con la piel o los ojos v ta inhalzcidn de vepores. Siempre trabzje en areas con adecuada
ventilacion v usando los elementos de proteccidn personal. Manténgzlo zlejade de materizles incompatibles
v fuentes de ignlcidn. Asegure los recipientes en todo momento. Evite que el liguido o & vapor entren al
drenzje o fosas. Los vepores pusden crear une atmdsfars téxica, la cual puede ser fatal. Siempre mantengs
Cisponibles ducha y lava ojos de emergenciz en el érea de trabajo
72, C-onc."':cne s de zlmacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incampatibles:

o en un lugar fresco, seco vy bien ventilade. lejes de luz solar directa, de materieles inflamables e
i:‘-comna‘:ibles {Ver seccidn 10). Evite temperaturas mayores 3 52°C (125°F} o mencres de 29°C [-20°F).
as vdlvulas cerradas, las tapes
2s y etiquetas que identifiquen su estado, va que los recipientes vacios pueden contener residuo_s
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~pelidrosos. Siempre encadene o asegure bien los cilindros en posicidn vertical contra una estructura sélids

4L r:\":'&naeis encuentren almacenados.

To&s“}a:. tuberfas y equipos ruevos para el manejo del clore deben limpiarse 2 fondo antes de su usc para

2li m'mr sustancias organicas v humedad, v mantenerse limpios y secos.

“iEldrexde almacenzje debe estar claramente identificada v libre de obstrucciones, y accesible sélo para
p}rsama! capacitzdo vy autorizado. Cologue latreras de advertencia.

8. “C\‘“R"’ ES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL
8.1. Pzrémetros de control:

OSHA  PEL-C Limite de exposicidn permisible:

ACGIH TLV-STEL (15 min) Limite de exposicion a corto plazo:

OSHA Twa-C Promedio a lo largo del tiempa:

NIGSH IDLH Peligro para vida v |z salud (IDLH): &
AlHA ERPGs Dz’re-:t*a’res de planea‘ién para 'espu:.stas da e-nefgeﬂcra

exposicion en el lugar de traoajc.
« ERPG-1: 1 ppm

« ERPG-2: 3 ppm

ERPG-3: 20 ppm

°

8.2, Contreles de ingenieriz apropiades
Se debe disponer de vantilacidn forzads y controlads donde haya incidenciz de emisiones o dispersion de
contaminantes en el érea de trabajo. La Ingenieria del proceso debe tener en cuenta eviter totzimente =l
contacte con & clore. Debido al alto riesgo potencial gue se asocia con esta sustancie, se recomiendan
sstrictas medidas de contrsl con sistemas de emergancle, deteccion y dress aisladas. Los sistemas deben
parmanecar “secos” parz evitar |z corrosion del metal.

8.3. Medidas de proteccién individual:

Manienga d's nibles una ducha v una fuente para el lavade de los ojos en el drez de trabajo.
Parz operacidn normal;

-Proteccidn pars ios ooy Use gafas de seguridad

-Proteccion respiratoria: Use respiradar media cara en caso de avacuacion

Para muestreo, mantenimiento v trasvase:

-Proteccién para los ojos: Use monecgafas quimicas o carata full face

-Proteccidn parz ia piel: Use guantes de nitrilo

-Proteccion respiratoria: Si realiza actividades de muestreo, use respirador media cara. En el caso que realice
rasvase y mantenimiento, use respirador full face con cartucho especiz! para gases &cides o en algunos
£2s50s equipo de respiracidn autdnomo.
Fara emergencia:

De acuerdo 2l grado de exposicién, use:

[

Nivel A
Ojos Careta Full face
Piel Treje encapsulado, guantes de nitrilo v botas antidcido
Respiratoris Eguipo de respiracidn autdnome (Autocontenido)
Nivel B
Ojos Careta Full face
Piel Traje de proteccion antidcido (Overol, chaqueta-Pantalon),
guantes de nitrile y botas antidcido.
Respiratoria Eguipo de respiracidn autdénomo [Autocentenido)

Gorente t&chico
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"Gl g Propiedad Valor
a. Ls‘“adcfi co Gas licvado
Cas verde amar :Hento ° lmu co ambar ﬁarsparewteﬁ

<. s - Penetran‘cee lrrxfa::ge 7 ”0(:.

d. olfativo | 0.2-0.4 ppm LD
e %ntc ce “Js'éﬂfpuntc uE ccm:eiafféﬁ B -1 C‘O ‘-’é“"‘ 2 ‘01,325 ’v:’:’a o _,,.j::f o o f
f. Punto [nicial e intervalo de Ebl.!hceé"' | 3: 9 '°C2 101.325kPe ‘ -é f"f.'» :

3 (nflzmziiliced
n. Umite superior/inferior de infi lamabilidad /

expwsmr!

i. Punto de inflamabilidad No aplica )
J. Terperaturs de ignicién &po'utar*ea No aplica, ne co mbusub:r

k. Tc...peratua de des__campasrc:icn B > 1000 °C

L. pH  11520] (Sin zcuose ctos,aJ

Viscosidad cinemética (15,6 °C) 286 saturado 1“ 2 ok

n. Soiubilidad Pr* agu 12 0.7 /,a, f310 cm /100 em’ ﬂgue 3 10°C, 1.46 & 100 em’ Tagua e
S o OCL,cr“ /100 em™ agua @ 30 °C, 0.57 g/ UD\JT' “aguaal0C)
c. Coeficiente de 'epaﬁzo n—cd:ano!}=gua ~Noapli licable debido a las propiedades oxidantes del Cloro
0. Pres Eé.. de vapor ??8.3 kPz a 25"[ )

i Liquido saturado 1487 kg/m’ *ao'c, 101.325 kPa
g. Densidad y/o densidad relzativa i 2 =
e Vi GRS T B85 3.213 ke/m” 2 0°C, 101.325 kP2

=i

. Densidad de vapor relativa

435 O C 101 32 <P=
A, Gas c:n. m::"'emes
oeficiente de squivaienciz en oxigeno (Ci): 0.7
. Gases a presion

mp_.mura Crftica143.75°C

D

s. Datos pertinentes 2n lo que respectz @ zs
clases de peligro fisico

=l v O
U’I

(1)

10, ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD: *:: iy
AR

10.1. Reactividad: Bs un oxidante poderosa. Con el agus forma un écido fuerte. Reazcionz viclentamente con las _‘:-"’?*‘:u
bases v €5 corrosive. Rezcciona viclentamente con sustancias combustibles y agentes reductores, reacciona ¢ T4 i

con la mayoria de los compuestos organicos e Ineorgénices, causande peligro de incendio y explesion. Atace
metales, algunas formas de pldstice, cauche y revestimientas.

1C.2. Estabilidad quimica: Estable & temperatura ambiente.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas: La polimerizacidn peligrosa no ccurre.

10.4. Condiclones gue deben evitarse: Temperaturas de més de 121°C (250°F), y humedad. ) )

10.5. Materizles mccmpa tiblas: o
Rezccionas con aguas: Bl Cioro reacciona con agua para formar por higrolisis una salucién de dcido clorhiarico

hip rla 050, 13 cuai es gltamente corrosiva para Iz mayoria de metalss.

cacciones con Metales: Lz velocidad de reaccidn del Cloro seco con metzles increments rapidamante por

neit termperatura propia del metal. Con el acero, el clore reacciona por encima de 149°C {30Q°F) v

-

fu

hace combusticn.
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o 53 cloro reaccione explosivamente con metales en polvo fino. En presencia de cloro gaseoso ¢! antimonig,

a:-sn-ncu, bismuto, Boro, Diborano, Calcio sélido, [émina de Latén v Cobre, Zing, Aluminio, Estefio, Vanadio,
S wf Ttanio se queman sspontaneamente. .
" Reacciones con comouestos orgsnicos: &l clora reacciona viclentamente con ‘.cwlpuaesc:}q i frganicos coma
'11&1‘"0"rburos alcoholes y 2terss parz formar derivados clorades. Rearc.ma o@i\v%wj*‘“

w2 afsmpuestos explosivos con sustancizs comunes como Acetilenc, Eter T'emertm > A mon
> combustible ; y compuestos como Polipropileno, Polidimetilsiloxano, Dibutilft aiatp Shcera:;"'i:*iiahw‘.’r;rp,‘ﬁ! 1]

J’

'-5,

W,»"’*“ de Celcic, Penmtafluorure de bromo, Etilfesfina. El Clero es corrosivo para) 3l gonw:;, 'natﬁ-né?@g: ge{:ﬁ"shcc,
czuchg ¢ recubrimientos. . =
g
-'ir, ki

11. INFORMACION TOXICOLOGICA:
11.1. informacidn sobre las vias probables de exposicién: Ver seccién 4.2
11.2. Sintomas relaclonados con las caracterfsticas flsicas, quimicas y toxicolégicas:
Los efectos toxicos del cloro se deben 2 sus propiedzdes corrosivas. La exposicidn 2 bajas concentraciones de
cloro gassoso puede causar irritacidn en la nariz, las vias respiratorias v los ojos (irritacidn, parpadeo,
enrojecimienta, conjuntivitis v fagrimeo]. A meadida que sumentan las concentraciones, también aumenta el
o irrftante en las viag respiratorias superiores e inferiores, con tos y dificultad al respirar. La inhalacién ce
cloro gaseoso & més de 15 ppm puede conducir a [a constriccidn de las vias respiratodas v acumulacion de
liguide en los pulmonas (edema puimanar), este puede aparecer entre 2 a 72 horas después de |a exposicicn
A medida que aumenta la duracidn de fa exposicién v / o la concentracién se puede desarrcliar respiracidn
zgitada, sibilancias v hemoptisis {sangre en l2 saliva). En casos extremos, Iz dificultad pars respirar pusde
orogresar hasta el punte de la muerte por colapso cardiovascular por insuficiencia respiratoria. Una personz
=xpuests con una condicidn respiratoria presvistente pusde enar unz raspuesta exsgerads. Los exdmenes
de persongs semetidas a repetidas exposiciones no han mostrado efectos permanentes.
El contacto prolongado de los cjos con cloro gaseoso a2 bajas concentracionas puede causar irritacion, 2 alta
cancentraciones puede causar lesiones oculares graves. El contacto del cloro liquide con los cjos o con Iz pq
producirs serias quemaduras térmicasy / 0 quimicas, por las tejas temperaturas del mismo.

inmediatos v retardadas v también efectos crénicos producidos por unz exposicién a corto y large

=
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plazo
Toxicidad ora! aguda: Concluyente pere no suficiente para clasificacion
Toxicidad aguda por inhalacidn: Fatal sise inhala:
Toxicided cuténez zguda Concluyante paro no suficiente para clasificacion
Corrosidn/irritacién de la piel: Causa rritzcidn a la plel
Seric dzfio geular/irritacién ocular: Cause seriz Irrltacién & los ojos
Sersmgzazadén Concluyente pero no suficiente para clasificacion

Peligro de aspiracion Concluyente pero no suficiente para clasificacion
To:ﬂdc.‘!ed 3 ia reproduccién Concluyents pero no suficients para clasificacidn.
Mutzganicidad en célulzs germinales Concluvente pero no suficiente para clesificacion

; T No se encuentra clasificade dentro de [z lista de  carcindgenos b
Carcinogenicidad deln oreanizacid dizl de 1z sziud <
de i2 Qrganizacion mungial ce 1a saild s

Terz oge"t"'tced Informacién no disponible :
Toxicidad espzcifics en érgances diana ’

Pusde causar irritacién respiratoria
exp 'é" unics

Concluyente perc no suficiente para clasificacién

ADrobade
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Gerento téenica

Facha: Julic ge 2017






o —~ t e e e Pl e
CLORO LIGUIDT 5-L-0-05-4

:

~ Y14, Bedidas numéricas de toxicidad:

s umbrales de exposicion v sus efectos clinicos estimados:

02204 ppm: Umbral de olor (con considerable variacidn entre uno v otro SUJe».O La
percepcidn del oler se reduce con el tiempa). :

05 pem (TLV-TWA): Limite de concentracidn promedia para 8 horas de Ia‘bcr

Lz3ppm:  Irritacidn ligere de la membrana mucoss, iz cual 58 tp.erq hasrg}pof } ﬁ&ﬁ

10 ppm {NIOSH [DLH): Limite de concentracidn gue puede causar efectss acve;sos xrrd'{ae.,mbf;
para l2 s2lud o perjudicar l2 capacidad de un mdmduo a*r}-ceacemrc,de u«h_a..
atmdsfers peligrosa. Los valores se basan en unau ex;gosmlcm m 0 rr‘nm.tc,

) ‘JJ- . / -
5-15 ppm: irritacién moderada del tracto respirztorio. Ty e »’; (N &

- :
/.- Q"t‘s.l\.

30 ppm: Doler pecteral, vamito, disnea y tos inmediatos. 2
402 80 ppm: Neumonia guimica y edema pulmonar (liquide en los pwlfnor*esl
430 ppm: Latal despuds de 30 min de exposicion. b
1000 ppm: Martal después de unos minuias de exposicidn.

Concentraciones letales INHALACION

RATAS: RATON:
LCzor S min - 15.9 mg/L LCsy: 10 min - 3.1 mg/L
10 min - 5.6 mg/L 30 min- 1.5 mg/L

30 min-2.0mg/L
&0 min - 1.3 mg/L
Fuente: Agencic Europeo de Sustoncio Quimicas, [i1ig

I

2. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA:

12.1. Ecotoxicidad:

NOT&

&80 min - 0.88 mg/L
LCS0 Microptearus salmoides 80 min - 0.74 mg/L
ECS0 Lepemis macrochirus 36 1 - 044 mg/L
TL50 Pimephales promelas a6h - 0.1 mg/L

Fuente: Toxicology Data Network, Attos: Stoxnet.alm.nib







. Persistenciz v degradzbilidad:

tl cloro no es persistente v se degrada fécilmente en el ambiente por ser altamente reactiva, Reacciona

- facilmente en |2 atmdsfera v en el suele, v con la materiz organica. Con 2l zgua, el clore formarg cido
aoc:o:c;o e hipoclorito.

Potanclal de bloacumulacidn:

Ne se puede definir un coeficiente de reparte Kow por sus fuertes propiedades cx:‘dantes d
reacciona con Iz fase organice. Puede cescartarse un potencizl de biczcumuliacion o

cloro active, debids 3 su solubllidad en agua ya su elevada reactividad.
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si'“. e ba 20, 58 espera qf,e gran parte del c'oro 5c volatilice |nmeh|atamewte. 3 5&-%!1umedcs «e’e;per'zz
gue el cloro se distelva v reaccicne y forme cloruro e hipoclorite. B, f;, ks
Resultados de valoracién PET y mPmB: L A "-‘4’;‘,\ w
En el agua, el cloro se disocia para formar zcido nipocleroso & hipoclorite, que T'LQ se b\dﬁﬁ}.f‘ﬁ\ﬁ_ﬁn E"v% P
stmaésfera, ei clore no es persistents, va que se elimina rdpidamente por fotdlisis.” :,ea,:m" uwe.-‘g,ue PE :I.a
nG es niun PET ni una sustancia mPmB. s
12.8. Ctros efectos adversos: No sg encuentran datos disponibles
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INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS:

Lo que no sz pueds salvar para recuperacion o raciclaje, incluyendo los recipientes, debe manegjarse

m
w3

L

instalaciones adecuadas v aprobadas para la disposicion de desechos. El procesamiento, uso o contaminacidn

este progucto puede cambizr las opciones de maneje de desechos. Los recipientes entes de ser descartados deben

ser enviados &l proveedor peara neutrzlizacion y rompimignte parz qua NO puedan ser reutilizados come
i r

rﬂ
Ll
o
(M

2s20s0 sz dispersz en lz etmdsferz sin dejar residuos. El cloro puede neutrallzarse Introduciéndols en
soda céus ¢z, carbonate de sodic, o cal hidratada. Los residuas liguidos y/o sélides resultantes de la neutralizacion
j iminarse en una instalacion adecuada. Consulte a las autoridades ambientzles regionzies o loczles en
materia da des zch:: acercz de los procadimientes aprobades.

INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE:

14.1. Némero ONU: UN 1017 ' 12
14.2. Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas: Cloro - L
14.3. Cleses relativas al "aﬁspcrte 2.3,5.1,8 i
14.4.Grupe de embalzje/envase, si se aplica: No aplica

eligros para el medlo ambiente: Contaminante maring S
14.6.7 rans;c.‘te 2 Granel: T30-TP18
cauciones especizles:

1A
=
~
m
!'0

3

cdos los vehiculos que transportan cloro, -"C'Hycnco recipientes vacios de clora, ceben cumplir el decrete
S de 2015, donde se exige portar en el vehleulo transportador los rombos de las naciones unides, 2.
taxico comeo riesgo v el ndmerc UN. El decretc 475 de 1998 en Colombia, oblige 2 las empresas

tradoras ce 2gus potable g tener un plan de emergencia de manegjo de Cloro.
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B Esta hoja de seguridad cu mple con los requerimientos del Sistema Globalmente é‘rrnoniia'dg, - Pk
) 16. OTRAS INFORMACIONES : T

\

La informacidn de esta hojz de seguridad de praducto fue obtenida de fuentes Sﬁflab vfas dlgrr‘ ga onfia .za, 3in
™ embargo, no constituye garantiz tacite, ni explicita. “ j} kS

Las cendiciones de manejo, uso, almacenamiente v disposicién estédn més alld de nuestrascantealy cc,.m,-: iento
por ests razodn, no se asume responsabilidad, ni implicaciones por perdidas, dafios, lesiones o gastos desidos al
manejo, almacenamiento, uso o disposicion de este producto.

Antecedentes:
W4, Se zctuelize hoja de Seguridad 2! SGA.
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2 ECUADOR S.A.
Cont Especial - Autorizacion SRI: 1103636762 Ficha Técnica No: 40
RUC: 0990344760001 Fecha de revision: 01-02-2019

Calif. MDI: 09-0866-I

INFORMACION GENERAL

NOMBRE QUIMICO: SULFATO DE ALUMINIO TETRADECAHIDRATADO
NOMBRE COMERCIAL: SULFATO DE ALUMINIO SOLIDO GRADO 1 TIPO A FINO
FORMULA: (804)3 A|2 -14 HzO

PESO MOLECULAR: 594.15 g/mol

DESCRIPCION: Grano color blanco, sabor astringente y ligeramente dulce, olor

caracteristico, soluble en agua

ESPECIFICACIONES TECNICAS

COMPONENTES ESPECIFICACION METODO DE ANALISIS
Pureza al 100% expresada como Alimina 17 % m/m Min INEN 1907
Basicidad, expresada como Al, O, 0.05 % m/m Min INEN 1206
Hierro soluble total, expresado como Fe;0; 0.01 % m/m Max INEN 1208
Materias Insolubles en agua 0.5 % m/m Max INEN 1905
Dosificacién maxima uso (MUL) 250 mg/l NSF 60-Método K
PRESENTACION
FINO
Malla 10
90 %
Guayaquil: Km 16} Via a Daule — Av. Rosavin y Calle Cobre Quito: Panamericana Sur Km. 14% Calle H y 3a Transversal Parque Industrial Sur
PBX: 2-162-660 PBX.: 2690690

Website: www.quimpac.com.ec Correo Electrénica: ventas@quimpac.com.ec
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Ficha Técnica No: 40
Fecha de revisién: 01-02-2019

Cont. Especial - Autorizacion SRI: 1103636762
RUC: 0990344760001
Calif. MDI: 02-0866-I

USOS Y APLICACIONES

» En la Industria de la pulpa y papel, ajuste de pH, encolado (brea o cera) y ajuste de retencion
(fino, carga, pigmentos, etc)

e En el tratamiento de aguas residuales. El Sulfato de Aluminio es un producto econémico y
efectivo en la eliminacion del fosforo.

» En la planta de tratamiento de agua residual, tanto para el uso humano e industrial y clarifica el
agua al precipitar los sélidos suspendidos.

e Para el tratamiento de agua potable permitiendo clarificar el agua potable ya que es un
coagulante y por ello sedimentan los sélidos en suspension, los cuales por su tamafio requeriran
un tiempo muy largo para sedimentar.

¢ Sulfato de Aluminio en la manufactura quimica para la preparacion de otras sales de aluminio.

¢ En la Industria de jabones de aluminio y grasas para usos industriales.

e En la Industria del petréleo para la manufactura de catalizadores sintéticos.

¢ Agente Fijador de colorantes en textiles.

e Industria del azdcar como purificador de la melaza de cafa de azicar

PRESENTACION

Sacos de polipropileno de 25 y 50 Kg

TIEMPO DE VIDA UTIL

2 afios desde la fecha de produccidn.

Para mayor informacion contactar a nuestro Departamento de Ventas

NOTA: Los datos contenidos en boletin tienen por objeto orientar y dar servicio. Sin embargo y debido a
sus multiples usos la garantia de nuestro producto estd sujeta al manejo posterior por parte de los
usuarios.

Guayaquil: Km 16% Via a Daule — Av. Rosavin y Calle Cobre
PBX: 2-162-660
Website: www.quimpac.com.ec

Quito: Panamericana Sur Km. 14% Calle H y 3a Transversal Parque Industrial Sur
PBX.: 2690690
Correo Electrénica: ventas@guimpac.com.ec




CORPORACION
DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO
DE SANTO DOMINGO

Direccién de Recursos Humanos
Divisién de Seguridad y Salud en el Trabajo

DSST 008/2024 29 de febrero, 2024
A Lic. Monika De Soto
Directora de Recursos Humanos
Via Lic. Elianny Hernandez Brito
Enc. Depto. Relaciones Laborales y Sociales
Asunto Simulacro de evacuacién Escuela de Fontaneria CAASD
Anexos

Informe con fotografias

Cortésmente, se le remite el informe para su conocimiento, del simulacro de evacuacion realizado el
jueves 29 de febrero del afio en curso en la escuela de fontaneria CAASD.

Atentamente,

”. ¢ %
< DIVISIONDE %

(:\}
: 5 SEGURIDAD ¥ SALyp
Lic. Héctor Jacinto Maiién T ENELTRABAJO
Enc. Divisién de Seguridad y Salud \ert




Realizacién de simulacro de evacuacién Escuela de Fontaneria CAASD

El jueves 29 de febrero del afio en curso, se realizé un simulacro de evacuacién en la escuela de
fontaneria.

Para este simulacro contamos con 1 brigadista, desde el momento en que empezé a sonar la alarma
de emergencia, este era el responsable de que todos los estudiantes salieran a tiempo del edificio y
salvaguardar sus vidas. Estaba dotado de pitos, chaleco reflectivo, casco y linterna que lo
identificaban como brigadista o encargado de la situacién, en este simulacro fueron evacuadas al
punto de reunién 20 personas y tuvo una duracién de 3:00 minutos. Cabe sefialar que la duracién de
la evacuacién excedid los parametros minimos establecidos debido a la distancia del plantel, con el
punto de reunién.

Analista de Seguridad y Salud en el Trabajo



CAASD

CORPORACION
DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO
DE SANTO DOMINGO

Departamento de Relaciones Laborales y Sociales
Divisidn de Seguridad y Salud en el Trabajo

DSST 014/2024 26 de marzo, 2024

A 5 Lic. Moénika De Soto
Directora de Recursos Humanos

Via 3 Lic. Elianny Hernandez Brito
Enc. Depto. Relaciones Laborales y Sociales

Asunto 4 Simulacro de evacuacién Sistema La Isabela

Anexos : Informe con imagenes POA Trimestral

Cortésmente, se le remite el informe para su conocimiento, del simulacro de evacuacién realizado el
martes 26 de marzo del afio en curso en la Planta Potabilizadora La Isabela.

Atentamente,

gé ]
ic. Héctor Jacinto Maridn

Enc. Div. Seguridad y Salud en el Tra

DIVISIGN DE %%
< SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJ




Realizacion de Simulacro

El martes 26 de marzo del afio en curso, se realizé (1) simulacro de evacuacién en la Planta
Potabilizadora La Isabela.

Sistema La Isabela

Planta Potabilizadora La Isabela cuenta con 2 brigadistas, desde el momento en que empez6 a sonar
la alarma de emergencia, estos eran responsables de que todo el personal saliera a tiempo del
edificio hacia el punto de reunién y salvaguardar sus vidas. Estaban dotados de pitos, chalecos
reflectores, cascos y linternas que los identificaban como brigadistas o encargados de la situacién,
en este simulacro fueron evacuadas al punto de reunién 8 personas y tuvo una duracién de 45
segundos.

Fotos

TR
L

Ing. Martin Estevez
Analista de Seguridad y Salud en el Trabajo



